UGYVEDI MEGHATALMAZAS

Alulirott Philip Daniel O'Brien (lakcim: 161
Chemin de la Roue Divonne-les-Bains, 01220
Franciaorszag; anyja neve: Josephine O Brian)
mint az UNICEF Magyar Bizottsag Alapitvany
(szekhely: 1077 Budapest, Wesselenyi utca 18,
Central Udvar, Magyarorszag) (az ,Alapitvany”)
alapitdja, ezennel

meghatalmazom

a Réczicza Dentons Europe LLP Ugyvédi Irodat
(székhely: 1061 Budapest, Andrassy Ot 11,
Magyarorszag) és dr. Szaldky Réka Ggyvédet (dr.
Szaloky Ugyvédi Iroda, székhely: 1011 Budapest,
Fé utca 40, 3. Em. 1/a), hogy barmelyikik

onalldan eljarva az Alapitvany  kuratdrium
elntkének, a kuratdrium tagjainak valtozasaval
és az Alapitvany  alapité  okiratanak
modositasaval  kapcsolatban a  Fdvarosi

Térvényszék és valamennyi mas birdsag vagy
hatdsag elbtt eljarjon, és eldttik minden
szilkséges intézkedést megtegyen, beleértve
tobbek kizbtt fellebbezés benyujtasat is.

Jelen meghatalmazas alapjan a Réczicza
Dentons Europe LLP Ugyvédi Iroda barmely
tgyvédje vagy dr. Szaldky Réka Ugyved onalloan
eljarhat.

A jelen meghatalmazas magyar és angol nyelven
készilt, barmilyen eltérés esetén a magyar
nyelvi szdveg az iranyadd.

Kelt { Date: /_%A f Y 'f"")

POWER OF ATTORNEY

I, the undersigned Philip Daniel O'Brien (address:
161 Chemin de la Roue Divonne-les-Bains,
01220 France; mother's maiden name; Jospehine
O'Brian), as the founder of UNICEF Hungarian
Committee Foundation (registered seat: 1077
Budapest, Wesselényi utca 16, Central Udvar,
Hungary) (the .Foundation™), hereby

appoint

Réczicza Dentons Europe LLP Law Firm
(registered address: 1061 Budapest, Andrassy Gt
11., Hungary) and dr. Réka Szaldky attorney-at-
law (dr. Szaldky Law Firm, address: 1011
Budapest, F& utca 40., 3. Em. 1/a), to individually
act and take all necessary actions before -
including inter alia the submission of appeal to —
the Metropolitan Court and any other court or
authority in connection with the change in the
chairperson of the Board of Trustees, the
members of the Board of Trustees and the
amendment of the deed of foundation of the
Foundation.

Either member of Réczicza Dentons Europe LLP
Ugyvedi Iroda or dr. Reka Szaloky attorney-at-
law is entitled to act individually under this power
of attorney.

This power of attorney was drawn up in the
Hungarian and English languages and, in the
case of any discrepancy, the Hungarian language
version shall prevail.

P 7 S
Phili En——'—. -O'Brien—
Alapitd/Founder

Vu pour Ja ceriification matérielle

de la signature de MR P :
Tivomste, Mo BRIEV Ph)

A meghatalmazast elfogadom. [ | accept the above power of attorney. & L

ugyved / attorney-at-law
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Méy:
Anyja neve:
Sziletési hely:

Sziletési ida:
Lakcime:

Mandatum lejar:

MNeév:

Anyja neve:
Szilletési hely:
Sziiletési idd:
Lakcime:

Dr. Ordégh Dalma Edina
dr. Kovdcs Judit Erzsébet

Szeged, Magyarorszag
1974.12.30.

2100 Gadallg,
Varadhegyfok utca 1.
2019. majus 30.

Kaszas Attila

Sebesta Viktdria

Budapest 08, Magyarorszag
1968. 03. 17.

1015 Budapest,

Ostrom u. 16,

Mandéatum lefar: 2019. majus 30.

8/2017. (__.__

} sz. hatarozat

Az Alapitd elfogadja az Alapitvany egységes
szerkezeld, fenti hatarozatok alapjan madositott
alapité okiratadt jelen hatarozathoz mellékelt
formaban és tartalommal, ahol a modositasokat
vastag, délt betd jeldl,

Kelt/ Dated: 2017,

;’/ﬁy e

223

, 2017,

MName:

Mother's maiden name
Place of birth:

Date of birth;

Address:

Mandate terminates:

Mame:

Mother's maiden name:

Place of birth:
Date of birth;
Address:

Term:

Resolution No. 8/2017 (

Qr. Dalma Edina
Orddgh

- dr. Judit Erzsébet

Kovacs

Szeged, Hungary
December 30, 1974
H-2100 Goddalls,
Varadhegyfok utca 1.
May 30, 2019

Attila Kaszas
Viktoria Sebesta
Budapest, Hungary
March 17, 1968
H-1015 Budapest,
Ostrom u. 16,

May 30, 2019

)

The Founder approves the consolidated version
of the deed of foundation incorporating the above
amendments in the form and content as attached
hereto where the amendments are indicated with

bold and italics.

Philip Daniel O'Brien
Alapitd/Founder

Ellenjegyezte/Countersigned by:

foglaltakat nem bizonyitja. / This countersignature is not intended to evidence thenel

27(1)(b) of Act X| of 1998 on Attorneys-at-Law.
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Vu pour la certification maléneﬂe

de la signature de )
A Divonne Lea Baid &

Philip



ALAPITO OKIRAT

UNICEF MAGYAR BIZOTTSAG ALAPITVANY
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AZ UNICEF MAGYAR BIZOTTSAG
_ ALAPITVANY ALAPITOJANAK _
HATAROZATAI ES ALAPITO OKIRATANAK
MODOSITASA

Philip Daniel O'Brien (lakcim: 161 Chemin de
la Roue Divonne-les-Bains, 01220
Franciaorszag, anyja neve: Josephine O'Brien)
(az ,Alapité”) mint az UNICEF Magyar
Bizottsag  Alapitvany  (székhely: 1077
Budapest, Wesselényi utca 16, Central Udvar,
Magyarorszag) (az ,Alapitvany") alapitdja az
alabbi hatarozatokat hozom.

1/2017. (__.__) sz. hatarozat

Az Alapitd Ugy hatéroz, hogy Samu Timeat
fanyja neve: Kovacs Margit; lakcime: 1027
Budapest, Ganz utca 16. 4. em.; szlletési helye
és ideje: Gydr, 1969. januar 28.) ismételten a
kuratarium elnékévé nevezi ki 2019. majus 30-ig.

2/2017.(__._ ) sz. hatarozat

Az Alapité Ogy hatéroz, hogy Kaszés Attilat
{anyja neve: Sebesta Viktéria; lakcime: 1015
Budapest, Ostrom u. 16.; sziiletési helye és ideje:
Budapest, 1968. marcius 17.) ismételten a
kuratdrium tagjava nevezi ki 2019. majus 30-ig.

3/2017. (__._ ) sz. hatarozat

Az Alapitd Ggy hataroz, hogy dr. Polacsek Csabat
{anyja neve: dr. Racz Maria; lakcime: 1028
Budapest, Attila u. 5.; sziletési helye és ideje:
Budapest, 1967. februar 15.) a mai naptdl a
kuratérium tagjava nevezi ki 2019. majus 30-ig.

4/2017. (. ) sz. hatarozat

Az Alapito ugy hataroz, hogy Kutas Istvant (anyja
neve; Rab Agnes; lakcime: 1029 Budapest,
Magdolna wu. 3.; szlletési helye és ideje:
Budapest, 1973, januar 27.) a mai naptdl a
kuratérium tagjava nevezi ki 2019. majus 30-ig.

5/2017. (__._ ) sz. hatarozat

Az Alapitd GOgy hataroz, hogy Blaskd Nikolettet
{anyja neve: Harsanyi Erzsébet; lakcime: 1126
Budapest, Némeltvolgyi Gt 18.; szlletési helye és
ideje: Budapest, 1973. december 27.) a mai
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FOUNDER'S RESOLUTIONS AND
AMENDMENT OF THE DEED OF
FOUNDATION OF UNICEF HUNGARIAN
COMMITTEE FOUNDATION

Philip Daniel O'Brien (address: 161 Chemin de
la Roue Divonne-les-Bains, 01220 France,
mother's maiden name: Josephine O'Brien) (the
"Founder') as the founder of UNICEF
Hungarian Committee Foundation (registered
seat. 1077 Budapest, Wesselényi utca 16,
Central Udvar, Hungary) (the "Foundation")
hereby adopt the following resolutions.,

Resolution No. 1/2017 (__._ )

The Founder resolves to appoint again Timea
Samu (mother's maiden name: Margit Kovacs;
address; 1027 Budapest, Ganz utca 16. 4, em.;
place and date of birth: Gy6r, January 28, 1969)
as Chairperson of the Board of Trustees until
May 30, 2019.

Resolution No. 2/2017 (__._ )

The Founder resolves to appoint again Attila
Kaszds (mother's maiden name: Viktoria
Sebesta; address: 1015 Budapest, Ostrom u.
16.; place and date of birth: Budapest, March 17,
1968) as member of the Board of Trustees until
May 30, 2019.

Resolution No. 3/2017 (__._ )

The Founder resolves to appoint dr. Csaba
Polacsek (mother's maiden name: dr. Maria
Racz; address; 1028 Budapest, Attila u, 5.; place
and date of birth: Budapest, February 15, 1967)
as member of the Board of Trustees until May
30, 2019,

Resolution No. 412017 (__._ )

The Founder resolves to appoint Istvan Kutas
{(mother's maiden name: Agnes Rab; address:
1029 Budapest, Magdolna u. 3.; place and date
of birth: Budapest, January 27, 1973) as member
of the Board of Trustees until May 30, 20189,

Resolution No. 52017 (__._ )

The Founder resolves to appoint Nikolett Blaskd
(mother's maiden name; Erzsébet Harsanyi;
address: 1126 Budapest, Nemetvilgyi Ot 18,
place and date of hirth: Budapest, December 27,



naptol a kuratérium tagjava nevezi ki 2019. majus
30-ig.

6/2017. (__._ ) sz. hatarozat

Az Alapité Ggy hatdroz, hogy Dr. Ordiigh Dalma
Edinat {(anyia neve: dr. Kovacs Judit Erzsébef;
lakcime: 2100 Goaddlls, Varadhegyfok uw. 1.;
sziletési helye és ideje: Szeged, 1974. december
30.) a mai naptdl a kuratérium tagjéva nevezi ki
2019. majus 30-ig.

7/2017. (__._ ) sz. hatarozat
Az Alapitéd a fentieknek megfelelSen ezennel Ogy
hataroz, hogy modositja az Alapitvany Alapitd
Okiratat oly médon, hogy az Alapitd Okirat 5.3
pontja helyébe az aldbbi rendelkezés lép

«5.3 A Kuratérium tagjai az alabbi személyek:

(a) a Kuratérium elndke:

1973) as member of the Board of Trustees until
May 30, 2019.

Resolution No. 6/2017 {__._ )

The Founder resolves to appoint Dr. Dalma
Edina Ordégh (mother's maiden name: dr. Judit
Erzsébet Kovacs; address: 2100 Gaédolld,
Varadhegyfok u. 1.; place and date of birth:
Szeged, December 30, 1974) as member of the
Board of Trustees until May 30, 2019,

Resolution No. 7/2017 (__._ )

In accordance with the above, the Founder
hereby resolves to amend the Foundation's
Deed of Foundation in such a way that Section
5.3 shall be replaced by the following:

+.5.3 The members of the Board of Trustees shall
be as follows

(a) Chairperson of the Board of Trustees:

MNév: Samu Timea

Anyja neve: Kovacs Margit
Szilletési hely: Gydr, Magyarorszag
Sziletési idd: 1969.01.28,
Lakecime: 1027 Budapest,

Mandatum lejar:

Ganz utca 16. 4. em.
2019. majus 30.

(b)a Kuratérium tovabbi tagjai:

Méy: dr. Polacsek Csaba
Anyja neve: dr. Racz Maria

Szilletési hely: Budapest, Magyarorszag
Sziiletési idd: 1967.02.15.

Lakcime: 1028 Budapest,

Mandatum lejar:

Attila utca 5.
2019, méjus 30.

Méw: Kutas Istvan

Anyja neve: Rab Agnes

Sziletési hely: Budapest, Magyarorszag
Szlletési ida: 1973.01.27.

Lakcime: 1029 Budapest,

Mandatum lejar:

Magdolna utca 3.
2019. majus 30.

Neéwv: Blasko Nikolett

Anyja neve: Harsényi Erzsébet

Sziiletési hely: Budapest, Magyarorszdg

Sziiletési ida: 1973.12.27.

Lakcime: 1126 Budapest,
Németvolgyi Gt 18.

Mandatum lejar:

Budapest 1738006.1

2019. majus 30.

MName:

Timea Samu

Mother's maiden name: Margit Kovacs

Place of birth: Gyibr, Hungary

Date of birth: January 28, 1969

Address: H-1027 Budapest,
Ganz utca 16. 4.em.

Term: May 30, 2019

MName:

{b) Further Members of the Board of Trustees:

dr. Csaba Polacsek

Mother's maiden name: dr. Mdria Racz

Place of birth: Budapest, Hungary
Date of birth: February 15, 1967
Address: H-1028 Budapest,

Mandate terminates:

Name:

Attila utca 5.
May 30, 2019

Istvdn Kutas

Mother's maiden name: Agnes Rab

Place of birth: Budapest, Hungary
Date of birth: January 27, 1973
Address: H-1029 Budapest,
Magdolna utca 3.
Mandate terminates:  May 30, 2019
Name: Nikolett Blaskd
Mother's maiden name: Erzsébet Harsanyi

Place of birth: Budapest, Hungary
Date of birth: December 27, 1973
Address: H-1126 Budapest,

Mandate terminates:

Németvélgyi at 18.
May 30, 2019



MEGHATAROZASOK
Adézis Rendjérdl Szol6 Torvény

A Gyermekek Jogairdl szolo Egyezmény

Alapito

Alapitviny

Altalinos Egyezmény

Civil Szervezetekril Szolo Torvény

Kizhasznusagi Melléklet

Polgiri Tirvénykinyv

UNICEF

Budapest 1738006.1

2003. évi XCIL térvény az adozas rendjérdl.

Az 1989. november 20-4n az ENSZ
Kozgylilése altal elfogadott a Gyermekek
Jogairdl szold Egyezmeény ¢s annak esetleges
madositasai.

Az Alapitvany 2.1. pontban megjeldlt alapitdjat
jelenti.

UNICEF Magyar Bizottsag Alapitvany.

1946, évi egyezmény az Egyesiilt Nemzetek
kivaltsagair6l és mentességeirtil.

2011, évi CLXXV. toérvény az egyesiilési
jogrol, a kizhaszni jogallasrol, valamint a civil
szervezetek miikodésérdl és tamogatasardl

A civil  szervezetek  garzddlkoddsa, az
adomanygylijtés és a kozhasznisig egyes
kérdéseir6l szdolé  350/2011.  (XIL  30.)
Korményrendelet 12, § (1) bekezdése
értelmében az Alapitvany altal készitends, a
jelen  Alapité Okirat 10 bekezdésében
hivatkozott melléklet.

2013. évi V. torvény a  Polgéri
Torvénykonyveérdl,

Az  Epyesiilt Nemzetek  Szervezetének
Gyermekalapja, az Egyesilt Nemzetek
Kozgyiilése altal az 1946, december 11-én kelt
UN/GA/57 (I). szamt hatarozat értelmében az
Egyesiilt Nemzetek segédszerveként 1étrehozott
és az 1953, oktdber 6-4n kelt 802 (VIII). szami
hatdrozat  értelmében  hatdrozatlan  idejd
felhatalmazdssal  rendelkezé  korméanykozi
szervezet, amelynek székhelye: 3 United
Nations Plaza, New York, New York 10017,
U.S.A, wvalamint annak a Maganadomany
gylijté  ¢és  Partneri Kapcsolatok  osztilya,
melynek székhelye: 5-7 avenue de la Paix,
1202 Genf, Svijc.



ALAPITO OKIRAT

Az UNICEF Magyar Bizottsag Alapitvanyt az alabbi 2. pontban megjeldlt Alapito hozta
létre. Az UNICEF Magyar Bizottsig Alapitvany a Polgari Torvénykonyv és a Civil
Szervezetekrél Sz016 Térvény alapjan jogi személyként miikddik, jelen Alapité Okiratban
meghatarozott tartés cél folyamatos megvaldsitasa érdekében kézhaszni tevékenységet
folytat.

1.
AZ ALAPITVANY ES CELKITUZESEI
1. ALAPITVANY NEVE, SZEKHELYE ES JOGI FORMAJA

1.1 Az Egyesiilt Nemzetek Gyermekalapjanak (UNICEF) engedélyével és a jelen
Alapitd Okirat rendelkezéseire, valamint a UNICEF ¢s az Alapitvany kbzott a jelen
Alapitd Okirat bejegyzését kovetden kotendé Elismerési és Egyiittmiikodési
Megéllapodas (a tovabbiakban: ,Elismerési és Egyittmiikodési Megallapodas™)
rendelkezéseire tekintettel az Alapitvany neve ,UNICEF Magyar Bizottsag
Alapitvany”. Az Alapitvany jogi személyiségét és kozhaszni jogallasat a birdsagi
bejegyzésével nyeri el.

1.2 Az Alapitvany a jelen Alapité Okirat keltétol szamitott husz (20) éves
hatérozott id6tartamra jon létre, azzal, hogy a fenti hatdrozott idétartamot az Alapito
annak lejarta el6tt hatdrozattal meghosszabbithatja. Az Alapitviny székhelye: 1077
Budapest, Wesselényi utca 16, Central Udvar, Magyarorszag.

1.3 A Polgari Torvénykonyv 3:383. § (1) bekezdése szerint az Alapitvanyhoz
barki csatlakozhat, a csatlakozd személyek wvagyoni felajanlast tehetnek. Az
Alapitvanyhoz csatlakozé személyek az Alapitvanyhoz torténd csatlakozassal sem az
Alapité, sem a Kuratorium jogait nem szerzik meg.

2. ALAPITO

2.1 Az Alapitvany Alapitéja Philip Daniel O'Brien. Az Alapito cime: 161 Chemin
de la Roue Divonne-les-Bains, 01220 Franciaorszig, sziiletési helye, ideje: Kilkenny,
Irorszag, 1950. majus 6., anyja neve: Josephine O'Brien.

2.2 Az Alapité tudomassal bir arr6l, hogy a magyar jogszabalyok értelmében
amennyiben az Alapité haldlara tgy kerill sor, hogy elézetesen a jelen Alapitd
Okiratban nem jeldl ki valakit az Alapit6i jogok gyakorlasara haldla esetére, akkor az
alapitoi jogokat az Alapitd halala esetén a Kuratorium gyakorolja. A Kuratorium a
sajat tagjaival és vezetGjével, valamint a Kuratorium ellenérzésére szolgald
személyekkel kapcsolatos alapitéi jogokat nem gyakorolhat, ezen alapitoi jogokat a
nyilvantarté birdsdg gyakorolja.

23 Az egyszemélyes alapitd — személyi kérdések kivételével — a dintéshozatali
jogat a Kuratorium, illetve a Feliigyelobizottsag véleményének elozetes kikérésével
gyakorolja. Az Alapité ennek keretében hatdrozatinak tervezetét véleményezésre
megkiildi a Kuratoérium elndkének, illetve a Feliigyelbizottsag elndkének, akik
kotelesek a targykorben a testiiletet dsszehivni, és arra az Alapitot meghivni, aki az
ilésen tandcskozasi joggal részt vehet, amennyiben az tlésen részt kivan venni. A
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testillet a wvéleményezési jogat sajat ilésén gyakorolja. Amennyiben a testiilet
hatarozatképtelen, dontést hozni e targyban nem tudott, vagy ddntése ellentétes az
Alapitd dontésével, az Alapitd dontéshozatalanak ez akadalyat nem képezi. A
Kuratorium, illetve a Feliigyeldbizottsig liléseinek e részei, e targyi dontései, illetve
az ulés e részeinek jegyzokonyvei nyilvanosak.

2.4 Az alapitol jogokat és kitelezettségeket az Alapitd harmadik személy részére
mind ingyenes, mind ellenérték fejében megkotétt joglgylettel atruhazhatja. A
tovabbatruhazast az Alapito korlatozéas nélkiil megengedi. A jogiigylet kiilén okiratba
foglaltan, irdsban érvényes. Az atruhdzds nem megengedett, ha az Alapité jelen
Alapité Okiratban vallalt vagyoni hozzajarulasat nem teljesitette.

3. AZ ALAPITVANY KOZHASZNU CELKITUZESEI ES TEVEKENYSEGEI
3 [Ez a bekezdés tirlésre keriilt]
3.2 Az Alapitvany céljai és kiildetése:

(a) Adomanyt gylijteni az UNICEF szamara maganszemélyektol és gazdalkodo
szervezetektol. Az adomanygyljtés szamos tevékenységet, tobbek kdziott kozvetlen
megkeresest, promocids rendezvényeket, szponzoralast és a vallalati partnerekkel
valamint alapitvanyokkal valo egyiittmiikédést, tovabba az UNICEF képeslapok és
termékek értékesitésével kapcsolatos kereskedelmi tevékenységeket foglalhatja
magaban. Az Alapitvany tovabba tamogatast kérhet olyan kormanyzati és
kormanykozi forrasokbol, feltéve, hogy vannak ilyenek, amelyek csak a nem
kormanyzati szervezetek (NGQO) szamara elérhetek.

(b)  Tamogatni és figyelemmel kisérni a gyermekek és a ndk jogainak
megvalosulasat, és partnerekkel egyiittmikédésben belfoldon és  kiilfildon
népszertsiteni a Gyermekek Jogairdl szold Egyezményt.

() A rendelkezésre allo informacios csatornak igénybevételével megismertetni a
nyilvanossaggal az UNICEF megbizatisat és programjait az UNICEF iranti
érdeklodés felkeltése é€s a részére nydjtando tamogatasok mobilizalasa céljabol.

(d) Tajékoztatni a maganszemélyeket, vallalatokat és a korméanyt arrdl, hogy
vildgszerte hogyan alakul a gyermekek és nék joléte, valamint az UNICEF és az
Alapitvany révén a gvermekek és nok szamara elérheté tamogatasokrol.

() Oszténdzni  a  globdlis nevelési  tevékenységeket, vagyis, olyan
kezdeményezéseket, amelyeknek célja a gyermekjogok megismertetése, gyermekek
részvételének, allampolgari  kozremiikddésének elGsegitése, és  gyermekek
tajekoztatasa a fejlodés fontossagarol a globalizalt vilagban.

() Az UNICEF-fel egyiittmiikodésben kozbenjarni kormanyzati hozzdjarulas
megszerzeése érdekében.

(g) Tamogatni minden, az UNICEF altal Magyarorszagon folytatott
tevékenyseget.

33 Az Alapitvany az UNICEF-fel egyiittmikodési megallapoddst fog kotni az
UNICEF altal meghatarozott feltételekkel, feltéve, hogy ezen feltételek Gsszhangban
vannak a jelen Alapitd Okirat és a magyar jogszabdlyok rendelkezéseivel, és ezen
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egylittmiikodési megéllapodas alapjan, a 3.1 €s 3.2 pontokban leirt tevékenységek
vonatkozdsdban, az Alapitvany jogosult az UNICEF nevet haszndlni.

34 A fenti rendelkezések dltalanos érvényének korlatozasa nélkiil, az Alapitvany
célkitiizéseit tobbek kozott az alibbi médokon kivanja megvaldsitani:

(a) mozgositja a kdézvéleményt Magyarorszagon az UNICEF, ¢s ezen keresztiil
egyben a szervezet céljai és feladatai timogatdsara;

(b)  pénzbeli és természetbeli tamogatasokat gylijt és fogad az UNICEF
segélyprogramok viligszerte torténd megvaldsitisinak eldsegitésére, ideértve a
vészhelyzeteket és a humanitarius katasztrofikat, illetve az UNICEF barmely egyeb
az alabbi teriileteken kifejtett tevékenységéhez, az Alapitvany célkitlizéseivel
dsszhangban:

(i) gyermekek tulélése és fejlodése (beleérive az egészségmeglrzest €s
betegségmegeldzést),

(ii) alapfoki iskolazottsag és a nemek kozotti egyenloség,

(i) HIV/AIDS és gyermekek (a betegség anyardl gyermekre torténd
atvitele, gyermekorvosi kezelés biztositasa, a betegségmegelGzés
elosegitése, AIDS-szel fertozott gyermekek tamogatasa),

(iv)  gyermek- és ifjusagvédelem,

(v) a gyermekeket érintdé iranyelvek befolyasolasara iranyuld szoszoloi
tevékenység és az ehhez kapcesolodo tarsulasok létrehozasa (belecrtve a
hatranyos helyzetben levé tirsadalmi csoportok esélyegyenldségének
tAimogatasat);

(c) adatot és informaciot gyilijt a hatranyos helyzetben levd csoportok helyzetérol,
megallapodasokat kot egyéb szervezetekkel, nyilvanos kampanyokat szervez annak
eldsegitése, befolyasolasa és elérése végett, hogy az érintettek — kiilondsen a kormany
— elfogadjanak, a tovabbiakban is alkalmazzanak vagy bevezessenek meghatarozott
iranyelveket, gyakorlatokat, programokat vagy forraselosztasi mechanizmusokat a
Gyermekek Jogairdl szoldé Egyezmény rendelkezéseinek megfeleld érvényesiilése
érdekében;

(d)  az UNICEF tevékenységérdl sz6lo informacickat és dokumentumokat terjeszt
reklamfelilletek ¢és egyéb kommunikaciés eszkdzék utjan, tajékoztatjia a
nyilvanossagot az UNICEF tevékenységérdl, elért eredményeirdl;

(€) a gyermekek jogainak érvényesitése érdekében tamogatja ¢s erOsiti a
Gyermekek Jogairdl sz0l6 Egyezmény terjesztését valamint annak az oktatasban és a
kozosségi intézmeényekben tdrténd hasznalatinak és alkalmazasanak terjesztését
azaltal, hogy elbsegiti a Gyermekek Jogairdl szolo Egyezmeénynek az iskolak
valamint pedagogusképzo felstoktatasi intézmények tananyagéaba foglalasat, hogy a
tanarok és fiatalok szédmara tananyagot dolgoz ki, hogy oktatasokat szervez a
kulcsfontossdgt személyek, igy a tandrok, Onkéntesek, gyermekek ¢s fiatalok
szamara, hogy egyiittmiikodik a fiatalokkal foglalkozo szocialis munkasokkal oktatasi
szervezetekkel és intézetekkel, fiatalokat egyesité szervezetekkel és klubokkal;

() olyan tevékenységet wvégez, amely a gyermekeknek ¢és fiataloknak
lehetGségeket teremt az Gket, illetve kdzosségiiket érintd dontések meghozatalaban
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vald részvételre, Osztinzi Oket az aktiv kozremukddésre, erositi képességiiket a
gyermekjogi sz0sz0l61 tevékenyseég ellatasa terén;

(g)  olyan programokat szervez, tevékenységet végez, amely eltsegiti, hogy a
gyermekek és fiatalok tisztdban legyenek a globalis fejlodéssel és az UNICEF
tevékenységével, rendezvényeket tart, amelyek kozvetleniil azt szolgaljak, hogy a
gyermekek és fiatalok elkidtelezzék magukat a szolidaritas és a gyermekek jogainak
vilagszerte torténd alkalmazasa mellett.

3.5 A céljai megvalositasanak érdekében és a kozvélemény elvarasainak
megfeleléen, az Alapitvany az altala gylijtott pénzadoményokat é€s természetbeni
tamogatasokat atadja az UNICEF részére, azzal a megkotéssel, hogy: (i) az ilyen
forrasok egy meghatarozott UNICEF program tamogatasa céljabdl keriilnek atadasra;
(ii) ezen UNICEF program az Alapitvany fenti 3.1. pontban felsorolt kdzhaszni
tevékenységeinek korébe tartozik; (iii) a fenti forrasokat az UNICEF kizardlag a
meghatarozott program cé€ljabol hasznalhatja fel; (iv) az UNICEF az Alapitvanynak
beszdmol a forrdsok felhasznaldsardl; (v) az Alapitvany jogosult a pénzadomanyok
felhasznalasat nyomon kovetni 6sszhangban az UNICEF elGirasaival, szabalyaival és
eljarasaival.

3.6 A jelen Alapitd Okirat rendelkezései nem tiltjak, hogy az Alapitvany
egyiittmikodjon  barmely olyan belféldi  szervezettel, illetve magyarorszagi
kozosséggel, igy Onkormanyzatokkal, karitativ szervezetekkel, civil szervezetekkel,
egyhazakkal vagy maginszemeélyekkel, amelyek, illetoleg akik az Alapitvany céljai
elérésében, tamogatasaban munkalkodni hajlandoak.

3.7 Az Alapitvany gazdasagi-vallalkozasi tevékenységet (mint példaul az
UNICEF képeslapok és termékek értékesitése) kizarolag masodlagosan, csak
kozhaszni céljainak megvalositasa érdekében, azokat nem veszélyeztetve végez,
tovabba az ilyen tevékenységet a Kuratorium altal jovahagyott feltételek mellett
végezheti. Az Alapitvany a kereskedelmi tevékenység soran elért eredmeényét nem
osztja fel az Alapitvannyal kapcsolatban allé személyek kozétt, hanem azt kizarolag
az Alapitviny jelen Alapitd Okiratban meghatirozott célkitiizéseinek teljesitésére
forditja. A jelen 3.7. pont rendelkezései nem zarjak ki azt, hogy az Alapitvany az
UINCEF-fel megéllapodast kossén az UNICEF altal gyartott képeslapok és egyéb
termékek bizomanyosi forméaban térténd magyarorszagi értékesitésérol.

3.8 Az Alapitvany kdzvetlen politikai tevékenységet nem folytathat, és fliggetlen
valamennyi parttol. Az Alapitvany part részére nem ny(jthat anyagi timogatdst.

39 Az Alapitvany a jelen Alapité Okiratban felsorolt kézhaszni tevékenységeket
folytatja. A céljai elérése és szolgaltatisainak biztositasa celjabol folytatott
tevékenysége soran az Alapitvany koteles barmilyen hatranyos megkiilénboztetés
nelkiill, a Gyermek Jogairdl szdélo Egyezmeny €s a magyar jogszabdlyok
rendelkezéseinek megfelelden eljarni.

3.10 Az Alapitvany az aldbbi kizhaszni tevékenységeket folytatja: (a) gyermekjogi
kampanyok; (b) a gyermekek jogainak védelmét szolgdldé jogszabdlyok
megalkotasanak figyelemmel kisérése, ertékelése, konzultaciok folytatasa, javaslatok
kidolgozdsa ¢€s bemutatasa a jogi szabalyozas gyermekek szamara -elényos
befolyasolasa érdekében; (¢) az UNICEF munkdjianak Magyarorszagon torténd
bemutatasa; (d) gyermekjogi szakértoi tevekenységek; (e) gyermekjogi katasztrofa és
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UNICEF ismeretterjesztd tevékenységek; (f) kozvetlen pénziigyi forras biztositasa
UNICEF fejlesztési programokhoz, gyermekeket érinté kataszirofakhoz és
magyarorszagi gyermekjogi-gyermekvédelmi programokhoz, ideértve, a Kuratorium
dontése alapjan ¢és azzal Gsszhangban, akar kozvetlenill az Alapitvany, akdr a
UNICEF, akar valamely harmadik fél civil szervezet altal keriilnek meghirdetésre (g)
nemzetkozi  fejlesztésekhez  kapcsolodo  tevékenységek., (g)  nemzetkdzi
fejlesztésekhez kapesolodo tevékenységek.

Az Alapitvany a jelen pontban felsorolt kézhaszni tevékenységeit a 3.4 pontban
meghatarozott modon valositja meg.

A 3.4 pontban felsorolt valamennyi tevékenység kizhasznt tevékenység.

3.11 Az Alapitvany a jelen Alapitd Okirat 3.10 pontjaban felsorolt kézhaszni
tevékenységeket az aldbbi jogszabdlyok altal meghatarozott, kovetkezd
kézfeladatokhoz kapesoléddan végzi:

(a)  a Magyarorszig helyi dnkormanyzatairdl szolé 2011. évi CLXXXIX. torvény
13. § (1) bekezdés 8. és a 23. § (5) bekezdés 11. pontja alapjan a helyi
onkormanyzatok altal végzett szocialis, gyermekjoléti szolgaltatisok és ellatasok;

(b) a gyermekek vedelmeérdl és a gyamigyi igazgatasrol sz610 1997, évi XXX
torvény 1- 3. § alapjan a 17. § (1) bekezdés szerinti szervek, személyek altal végzett, a
gyermekvédelmi rendszerhez kapesolodo feladatok;

(c) az alapvetd jogok biztosarol szolo 2011, évi CXI. torveny 1. § (2) bekezdés a)
pontja alapjan az alapvetdé jogok biztosa altal végzett, a gyermekek jogaival
kapcsolatos jogvédelmi feladatok.

IL.
AZ ALAPITVANY SZERVEZETE

4.  AZ ALAPITVANY SZERVEI
4.1 Az Alapitvany szervei a kovetkezok:

4.1.1 a Kuratorium, amely az Alapitvany iligyvezetd szerve és amelynek
tagjait az Alapito nevezi ki, és amely az Alapitvany legfGbb szerve;

4.1.2 a FeliigyelGbizottsag, amelynek tagjait az Alapitd nevezi ki, ¢s amely
feliigyeli a Kuratorium miikédeését és az Alapitvany gazdalkodasat és miikddeéseét
altalanossagban; és

4.1.3 az Alapitvany munkavillaloi, akiket az igazgatd feliigyel, és akik az

ipazgato részére tartoznak beszamolasi kotelezettséggel.

Il
AZ ALAPITVANY MUKODESE
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5. A KURATORIUM

A Kuratérium Tagjainak Kinevezése és Felmentése

5.1 A Kuratorium az Alapitvany iigyvezetd szerve, tagjai az Alapitvany vezetd
tisztségviseli, akiket az Alapito jelol ki. A Kuratérium legfeljebb kilenc (9) taghdl
all, melybol legalabb kettonek allandd belfoldi lakohellyel kell rendelkeznie. Az
Alapito koteles gondoskodni arrdl, hogy a Kuratoriumi tagok kivalasztasa olyan
hozzaérto személyek kdrébdl torténjen, akik széleskorii tapasztalatokkal rendelkeznek
a pénziigy, a jog, a média, a kommunikdcio, az adomanygylijtés, a gyermekjogok és
nemzetkozi fejlesztés teriiletén.

5.2 A Kuratorium elsé tagjait, illetve a késébbiekben valamennyi tovébbi tagot az
Alapitd nevezi ki. Az Alapito a Kuratérium elndkét a Kuratoriumi tagok koziil jeldli
ki. A Kuratorium elndke és a Kuratoriumi tagok kinevezése két (2) évre szdl. A
Kuratoriumi tagok, beleértve a Kuratorium elndkét is, elsé megbizatasuk lejartat
kivetden legfeljebb két egymast kovetd megbizatis id6tartamdra nevezhetdk ki
ismételten.

5.3 A Kuratorium tagjai az alabbi személyek:

(a) a Kuratorium elndke:

Név: Samu Timea

Anyja neve: Kovacs Margit

Sziiletési hely: Gydr, Magyarorszag

Sziiletési ido: 1969.01.28.

Lakcime: 1027 Budapest, Ganz utca 16. 4. em.
Mandétum lejar: 2019. mdajus 30.

(b) a Kuratérium tovabbi tagjai:

Név: dr. Polacsek Csaba

Anyja neve: dr. Racz Maria

Sziiletési hely: Budapest, Magyarorszdag
Sziiletési ido: 1967.02.15.

Lakcime: 1028 Budapest, Attila utca 5.
Mandatum lejar: 2019. majus 30.

Név: Kutas Istvan

Anyja neve: Rab Agnes

Sziiletési hely: Budapest, Magyarorszdg
Sziiletési ido: 1973.01.27.

Lakecime: 1029 Budapest, Magdolna utca 3.
Mandatum lejar: 2019. majus 30.
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Név:

Anyja neve:
Sziletési hely:
Sziletési ido:
Lakcime:

Mandatum lejar:

Néw:

Anyja neve:
Sziiletési hely:
Sziiletési ido:
Lakcime:

Mandatum lejar:

Név:

Anyja neve:
Sziiletési hely:
Sziiletési ido:
Lakcime:

Blasko Nikolett

Harsdnyi Erzsébet

Budapest, Magyarorszag
1973.12.27.

1126 Budapest, Németvilgyi ut 18.
2019, majus 30.

Dr. Ordigh Dalma Edina

dr. Kovdcs Judit Erzsébet

Szeged, Magyarorszag

1974.12.30.

2100 Gaoddillo, Varadhegyfok utca 1.
2019. majus 30.

Kaszas Attila

Sebesta Viktoria

Budapest 08, Magyarorszag
1968. 03. 17.

1015 Budapest, Ostrom u. 16.

Manddtum lejar: 2019. mdjus 30.
5.4 A Kuratoriumi tagok kinevezésére és felmentésére az alabbi rendelkezéseknek
megfeleléen keriil sor:

(a) A Kuratérium tagjai az Alapitvany célkitlizései és kiildetése irant elkdtelezett
személyek, akik az Alapitviny jO hirét terjesztik, és a kozvéleményben az
Alapitvanyrol pozitiv benyomast keltenek. A Kuratérium tagjai nem allhatnak
kapesolatban az Alapitvany kiildetésével ellentétes ipardgakkal (pl. fegyvergyartas).

(b) Kuratoriumi tag az a nagykort személy lehet, akinek cselekviképessegét a
tevékenysége ellatashoz szilkséges kdrben nem korldtozzak. '

(c) Nem lehet a Kuratorium tagja az, akit bilincselekmény elkovetése miatt
jogerbsen szabadsigvesztés biintetésre itéltek, amig a biintetett el6élethez fiiz6do
hatranyos kévetkezmények alol nem mentesiilt.

(d)  Nem lehet a Kuratérium tagja az, akit e foglalkozéistol jogerisen eltiltottak.
Akit valamely foglalkozastol jogerds birdi itélettel eltiltottak, az eltiltas hatalya alatt
az itéletben megjeldlt tevékenységet folytatd jogi személy vezetd tisztségviseldje nem
lehet.

(e) Nem lehet a Kuratérium tagja az eltiltdst kimondé hatérozatban megszabott
id6tartamig az, akit eltiltottak a vezetd tisztségviseldi tevekenysegtol.

(f) A kézhasznl szervezet megsziintét kiveté harom évig nem lehet a Kuratérium
tagja az a személy, aki kordbban olyan kozhasznl szervezet vezetd tisztségviselGje
volt - annak megsziintét megel6z6é két évben legalabb egy évig, (i) amely jogutod
nélkiil szlint meg gy, hogy az allami add- és vamhatosagnal nyilvantartott ado- és
véimtartozasat nem egyenlitette ki, (ii) amellyel szemben az dllami addé- és
vamhatosag jelentds dsszegli adéhianyt tart fel, (iii) amellyel szemben az allami ado-
és vamhatosag tzletlezards intézkedést alkalmazott, vagy iizletlezarast helyettesitd
birsagot szabott ki, (iv) amelynek adoszamat az allami adé- és vamhatosag az adozas
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rendjeérdl szolo térveény szerint felfliggesztette vagy tordlte. A Kuratorium valamennyi
tagja, illetve az ennek jelolt személy koteles az Alapitvanyt és valamennyi érintett
kézhaszni szervezetet eldzetesen tdjékoztatni arrol, ha vezeto tisztségviseldi tisztséget
egyidejiileg mas kozhasznl szervezetnél is betolt.

(g) A Kuratérium hatdrozathozataldban nem vehet részt olyan tag, aki vagy
akinek kodzeli hozzatartozdja [Polgari Torvénykonyv 8:1. § szerinti meghataroziasban],
élettarsa (a tovabbiakban egyiittesen: ,hozzatartozd™) a hatarozat kovetkeztében (i)
kitelezettség vagy felelosség aldl mentesiil, (ii) barmilyen mds elényben részesiil,
illetve (iii) az adott ligyben egyébként érdekelt, ezért a Kuratérium minden tagja
koteles a Kuratoriumot teljeskérlien tajékoztatni peénziigyi helyzetérol és egyéb
esetlegesen fennallo Gsszeférhetetlenségérdl.

(h) A Kuratorium tagjai feladataikat mindenféle ellenszolgaltatas nélkiil, illetve
anelkiil végzik, hogy ezen tevékenysegbél eredéen barmilyen gazdasagi elényben

részesiilnének.

(i) A Kuratérium tagjai nem jogosultak fizetésre, azonban igényt tarthatnak a
Kuratériumi tagsdguk ellatisdval Gsszefiiggésben felmeriilt indokolt koltségeik és
kiadasaik megteritésére.

(j) A Kuratorium tagjai tigyvezetési feladataikat szemelyesen kotelesek ellatni.

(k) A Kuratorium tagjai az lgyvezetési tevékenysegiik soran az Alapitvanynak
okozott karokért a szerzodeésszegéssel okozott karert valo felelosség szabalyai szerint
felelnek a jogi személlyel szemben.

5.5 A Kuratoriumi tagsag az alabbi esetekben sziinik meg:

(a) A Kuratériumi tagsag megsziinik amennyiben (i) a Kuratoriumi tag tagsagarol
lemond; (ii) a tag megbizatasa a fenti 5.2. pont értelmében lejar (és nem keriil
meghosszabbitasra); (iii) a tag haldla esetén; (iv) a tag barmely huszonnégy (24)
honapos idoszak soran harom, egymast kovetd Kuratdériumi dlésérdl igazolatlanul
tavol marad; (v) az Alapité a teljes Kuratoriumot visszahivja; (vi) a Kuratoriumi
taggal szemben jelen Alapité Okiratban, a Polgiri Torvénykényvben vagy a Civil
Torvényben meghatirozott kizaro vagy Osszeférhetetlenségi ok kovetkezett be; (vii) a
Kuratorium tagjanak cselekvOképességét a tevékenysége ellatasdhoz sziikséges
korben korlatozzak.

(b) A Kuratériumi tag barmikor lemondhat tagsagardl az Alapitohoz intézett
irasbeli értesitéssel, azonnali, vagy az értesitésben meghatarozott hatillyal. Ha az
Alapitvany mikodoképessége megkivanja, a lemondas az 10 Kuratoriumi tag
kinevezésével, ennek hianyaban legkésobb a bejelentéstol szamitott hatvanadik napon
valik hatalyossd. A Kuratériumi tagsagrol torténd lemondids kévetkeztében szintén
megsziinik az adott Kuratoriumi tag barmely Kuratoriumi bizottsagi tagsaga, vagy
egyéb tanacsadoi szerepe, kivéve, ha arrol a lemondé tag, a Kuratorium ¢s az Alapitd
maskent allapodik meg,

(c) Az Alapitoé jogosult irasbeli hatarozattal az egész Kuratoriumot visszahivni,
amennyiben annak tevékenysége az Alapitvany ceéljat veszélyezteti. Az ilyen
felmentést megel6zéen a Kuratérium valamennyi tagja részére kell6 idében elbzetes
irasbeli értesitést kell kildeni, és lehetdséget kell biztositani szamukra az ligyre
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vonatkozo sajat allaspontjuk kifejtésére. Az Alapitd a jelen 5.5 (c) pont értelmében
nem jogosult a Kuratériumi tagok egyénenként torténd felmentéseére.

A Kuratorium Feladatai és Kotelezettségei
5.6 A Kuratorium feladatai és kotelezettségei az aldbbiak:

(a) A Kuratérium az Alapitvany ligydontd és stratégiaalkoté szerve, amely
jogosult az Alapitvany iranyitdsaval kapcsolatos olyan dontések meghozatalara,
amelyek nem tartoznak az Alapitdé hataskorébe. A Kuratorium az ligyvezetési
tevékenységét az Alapitvany érdekének megfelelden koteles ellatni. A Kuratorium az
Alapitvany javat szolgalva kezeli az Alapitvany vagyonat, az Alapitvany hossza és
rovid tava céljainak megfelelden jar el, és biztositja az Alapitvany miikédéséhez
sziikséges altalanos kereteket.

(b) A Kuratorium tagjai egyiittesen kitelesek biztositam az Alapitvany céljainak
megvalositasat.

(c) A Kuratorium kételes meg6rizni és képviselni az Alapitvany értékrendjét és az
Alapitvany, valamint az UNICEF érdekeit elomozditani.

(d) A Kuratérium koteles biztositani a jogszabalyoknak wvalo megfelelést,
valamint barmely vonatkozd szabalyozé rendszer rendelkezéseinek betartasat.

(e) A Kuratérium koteles biztositani az Alapitvany helyes iranyitasat és az
Alapitvanyi tevékenységek atlathatosagat és elszamoltathatosagat.

(H) A jelen Alapitd Okirat rendelkezéseinek megfeleléen a Kuratorium dont az
alapitvanyi vagyon kezelésérél és felhasznalasarol az Alapitvany céljanak
megfelelden, valamint az Alapitvanyi célokat elbsegitdé kereskedelmi tevékenység
végzésének feltételeirdl.

(g) A Kuratérium kételes olyan nyilvantartas vezetésérol gondoskodm, amelybil
a Kuratorium dontésének tartalma, idGpontja és hatalya, illetve a dontést tamogatok és
ellenz6k szamaranya (ha lehetséges, személye) megallapithato.

5.7 A fenti feladatokon tulmendten, a Kuratorium feladatai tébbek kozitt, de nem
kizarolagosan az alabbiakra terjednek ki:

(a) Az Alapitvany éves kéltségvetésének és tizleti tervének megallapitisa és
elfogadasa;

(b) Pénziigyi elszamolasi és ellendrzési feladatok: az Alapitvany mérlegének és
tevékenységerol szolo éves beszamolo elfogadasa;

(c) Az adomanyok elfogadasaval kapesolatos eljardsrend meghatirozdsa és az
adomanyok elfogadasara vonatkozo dontések meghozatala;

(d) A jogszabalyi rendelkezések és a karitativ tandcsok, emnyodszervezetek
vonatkozd iranymutatasai betartasanak biztositasa;

(e) Az Alapitviny stratégiai irAnyvonaldnak meghatirozasa és ellendrzése;
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() Az igazgato kinevezése, tamogatasa, értékelése és sziikség szerint felmentése;
(2) A Kozhasznasagi Melleklet elfogadasa;

(h) Az Alapitvany vagyondnak felhasznalasaval kapcsolatos valamennyi dontés
meghozatala, beleértve azt is, hogy meghatarozza azt a pénziigyi értékhatart, amely
alatt az Igazgat6 a 7.3 pont szerint onalloan rendelkezhet az Alapitvany bankszamldja,
egyéb vagyontargya felett, illetve kothet szerzodéseket; és

(i) Dontéshozatal valamennyi, a jogszabdlyok vagy a jelen Alapitd Okirat
értelmeben a Kuratorium kizarolagos hataskorébe tartozo tgyben.

5.8 A Kuratorium a miikddése hatékonnya tétele érdekében bizottsagokat hozhat
létre, mely bizottsagok a Kuratérium feladat és hataskorébe tartozé dontések
elokészitését segitik, azonban a Kuratorium feladat és hatdskorét nem vehetik 4t.

59 A Kuratorium meghatarozza az Alapitvany belso szabalyait és eloirasait.

A Kuratérium Miikddése
5.10

(a) A Kuratorium elndkének feladatai kozé az alabbiak tartoznak: (i) a
Kuratorium rendes és rendkiviili liléseinek vezetése; (ii) az Alapitvany térvényes és az
Alapitd Okiratnak megfelelé miikdésének biztositdsa; (iii) a Kuratérium éltal hozott
hatarozatok végrehajtisanak biztositdsa; (iv) az Alapitvany képviselete; (v) a
Kuratorium és az igazgato kozotti elsodleges kapcesolattartoként torténd eljaras; (vi) az
igazgatoval egylittesen kapcsolattartoként torténd eljaras altalanos irdnyitasi
kérdésekben az UNICEF tekintetében.

(b) Amennyiben a Kuratérium elndkének megbizatdsa barmilyen okbol
megsziinik és

(i) a Kuratérium elndke barmilyen okbol akaddlyozva van a jelen Alapitd
Okirat szerinti kotelezettségei teljesitésében, ugy a Kuratorium
legidosebb tagja koteles a Kuratorium elnékének az Alapitdé Okirat
5.10, 5.12 b), d), 1), k), 1) és o), valamint 10.1 pontjai szerinti
feladatait és kotelezettségeit ellatni, mindaddig, amig az A
Kuratoriumi elndk kinevezésérél és a lemondd Kuratériumi tag
tagsdganak megszlinésérol szolo bejegyzd végzés jogerGre nem
emelkedik, vagy a Kuratérium elndkének akadalyozottsiaga meg nem
szinik;

(i)  a Kuratorium elndke nincs akaddlyozva a jelen Alapitd Okirat szerinti
kitelezettségel teljesitésében, Ggy a lemondé Kuratoriumi elndk
koteles az Alapité Okirat 5.10, 5.12 b), d), f), k), 1) és o), valamint
10.1 pontjai szerinti feladatait és kotelezettségeit ellatni, mindaddig,
amig az 0j Kuratoriumi elndk kinevezésérdl és a lemondd Kuratériumi
tag tagsdganak megszlinésérol szolo bejegyzé végzés jogerdre
emelkedik.

A jelen bekezdésben foglaltak nem érintik az Alapité Okirat 7.1 és 7.3 pontjaiban
foglaltakat.
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3.11

(a) Az Alapitvany képviseletére a Kuratorium barmely két tagja (ideértve a
Kuratorium elnokét is) egyiittesen jogosult vagy az igazgato onalloan jogosult a jelen
Alapité Okirat 7.3 pontja szerint meghatarozott feltételekkel.

(b) Az Alapitvany bankszamlai felett a Kuratorium barmely két tagja (ideértve a
Kuratorium elnokét is) egyiittesen jogosult rendelkezni vagy az igazgatd Gnalldan
jogosult rendelkezni a jelen Alapito Okirat 7.3 pontja szerint meghatdrozott
feltételekkel.

312

(a) A Kuratorium dontéseit figgetlen szervként, a wvonatkozd jogszabalyi
rendelkezésekkel dsszhangban hozza meg.

(b) A Kuratérium iilését sziikség szerint, de ¢évenkeént legalabb négy (4)
alkalommal kell dsszehivni, A Kuratdrium iilésének elGkészitése és Osszehivasa a
Kuratorium elndkének a feladata. Az {ilés idopontjardl, helyérdl tovabba a tervezett
napirendjérél a tagokat és az egyéb érdekelteket irdsban (ideértve az ajanlott postai
killdeményt, faxot vagy e-mailt), meghivo elkilldésével kell értesitem, az iilés
tervezett idopontja elétt legalabb tizendt (15) nappal.

(c) A Kuratorium iilése szabalyszerlil Osszehivas nélkil 1s megtarthato, illetve
azon hatarozat hozhatd, ha wvalamennyi Kuratériumi tag jelen van és az lés
megtartasdhoz hozzajarul,

(d) A Kuratorium tagjai, illetve a FelliigyelGbizottsag tagjai a Kuratorium {ilésének
Osszehivasdra javaslatot tehetnek a targyalni kivant napirendi pontok megjeldlésével.
Legalabb két Kuratoriumi tag azonos napirendi pontot érintd javaslata esetén a
Kuratérium iilését a Kuratdrium elndkének nyolc napon beliil Gssze kell hivnia. A
Kuratorium elnoke kiteles a Kuratorium (ilését Gsszehivni, amennyiben a
FeliigyelGbizottsag a 6.9. pont értelmében az {ilés Gsszehivasat kezdeményezi.

(e) A Kuratoriwm iilésén a Kuratoriumi tagoknak személyesen kell megjelennitik,
meghatalmazottal nem képviseltethetik magukat. A Kuratériumi tagok az {ilésen
elektronikus eszkdzok utjan nem vehetnek részt, ¢s nem adhatjak le elozetesen irasban
szavazataikat.

(H) A Kuratériumi {iléseket a Kuratorium elndke vezeti. Amennyiben a
Kuratérium elndke az iilésen nincsen jelen, a jelenlévé Kuratoriumi tagok az adott
iilés levezetése céljabol egyszerii szotobbséggel elndkot valasztanak.

(2) A Kuratorium iilései nyilvanosak. A Kuratérium az adott napirendi pont
tekintetében csak akkor tarthat zart iilést, amennyiben gy itéli meg, hogy az bizonyos
személyek személyiségi jogainak veédelme érdekében sziikséges és a zart {ilés tartasat
ezen személyek kérelmezik, vagy a Kuratorium sajat hataskoreben dint igy. Tovabba
a Kuratorium koteles gondoskodni arrdl, hogy az Alapitvany miikddése soran betartsa
azoknak az ENSZ egyezményeknek, illetve szabalyzatoknak, eloirasoknak a
rendelkezéseit, amelyekhez Magyarorszdg csatlakozott. Figyelemmel arra, hogy az
UNICEF az ENSZ egyezmények (pl. Altalinos Egyezmény) és egyéb eldirisok és
szabalyok alapjin tobbféle kivaltsiagot és mentességet élvez, miikddése sordn az
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Alapitvany és a Kuratérium koteles tiszteletben tartani ezen kivéltsigokat és
mentességeket. Kovetkezésképpen, ha a Kuratérium {iilésének napirendje barmely
olyan napirendi pontot tartalmaz, amely az UNICEF vonatkozasaban bizalmas
jelleglinek mindsiilhet valamely egyezmény vagy egyéb, olyan ENSZ elbiras vagy
szabalyzat alapjan, amelyhez Magyarorszag csatlakozott, akkor a Kuratorium ilése az
ilyen napirendi pontok vonatkozasiban nem nyilvanos. A nem nyilvinos iilésen
meghozott dontések is nyilvanossagra hozandoak, figyelemmel a vedendd jogokra (pl.
anonimizdlast kdvetden).

(h) A Kuratdrium iilése akkor hatdrozatképes, ha azon a Kuratoriumi tagok tébb
mint fele jelen van. Ha az {ilés az eredeti id6pontban nem hatarozatképes, gy nyole
(8) napon beliili idépontra 1j iilést lehet Gsszehivni. A megismetelt tilés helyének,
idépontjanak kozlése az eredeti meghivoban torténik. A megismételt tilésre az eredeti
iilésre vonatkozo szabalyok iranyadoak.

(i) Az filésen a hatarozathozatal nyilt szavaziassal, egyszerii szotobbséggel
torténik. A tagok mindegyike kérheti szavazatanak rogzitését. Minden Kuratoriumi
tagot egy szavazat illet meg. Szavazategyenloség esetén a Kuratorium elndkének
eredeti szavazata dont. A Kozhasznisagi Melléklet és éves beszamolo elfogadasihoz
egyhangu hatarozat sziikséges.

() Az Alapitvany koteles Kozhasznisagi Mellékletet az adott tzleti év
mérlegfordulonapjat kdveté 6tddik honap utolsé napjaig letetbe helyezni és a sajat
honlapjan, ennek hianyaban egyéb, a nyilvanossag részére elérhet6 uton kozzétenni.

(k) A Kuratoriumi iilésekrdl jegyzokonyvet kell vezetni, mely tartalmazza az iilés
helyét, idopontjat, a jelenléviket, tovabba az iilésen lezajlott fontosabb eseményeket,
az elhangzott lényeges észrevételeket és javaslatokat, valamint a hozott hatarozatokat.
A jegyzdkonyvet a Kuratorium elndke és a jegyzOkonyvvezetd irja ald, ¢s egy, az
adott lilésen jelenlévo Kuratoriumi tag hitelesiti.

(1)) A Kuratorium déntéseir6l a Kuratorium elndke nyilvantartist wvezet
(hatarozatok konyve), amelybol megallapithatd a dontések tartalma, iddpontja és
hatdlya, valamint a dontést tamogatok és ellenzok szamarinya (ha lehetséges
személye is). A hatarozatok konyvébe torténo bejegyzést a Kuratorium elnéke irja ala,
s egy, a hatdrozat meghozataldban részt vett Kuratériumi tag hitelesiti.

(m)  Hacsak a hatarozat arrol masként nem rendelkezik, a kuratéorium hatdrozatai
azon Kuratoriumi iilés idépontjaban lépnek hatalyba, amelyen a hatarozatokat
elfogadtak.

(n) A Kuratorium tagjai, valamint a Feligyelobizottsag tagjai barmikor
megtekinthetik az tilésekrdl készilt jegyzékinyveket, a hatarozatok kdnyvét, illetve a
Kuratérium miikddésével kapesolatban késziilt barmely dokumentumot.

(o) A Kuratérium hatdrozatairél a Kuratdrium elndke kiteles a Kuratorium tagjait,
a FeligyelGbizottsag tagjait, az UNICEF-et, illetve barmely érintett személyt irasban
tajékoztatni az adott hatarozat elfogadasat koveté harminc (30) napon belil a
hatarozat példanyainak a fenti személyek részére ajanlott killdemenykeént, fax vagy e-
mail Gtjan torténé megkiildésével. A Kuratorium a hatarozatait koteles az adott
hatirozat elfogaddsdt kdvetd harminc (30) napon beliil az Alapitviny honlapjn
nyilvanossagra hozni, azzal, hogy az Alapitvanynak az Alapito Okirat 5.12 (g) pontja
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szerint zart ilésen elfogadott hatarozatait a védendd jogokra figyelemmel kell
nyilvanossagra hozni (pl. anomimizalast kivetGen). A fentieken kiviili barmely egyéb
személy a Kuratorium hatdrozatait a Kuratorium elndkével vagy az igazgatoval
eldzetesen egyeztetett idopontban tekintheti meg.

6. A FELUGYELOBIZOTTSAG

A Felligyelobizottsag tagjainak Kinevezése ¢és Felmentése; a Feliigyelobizottsag
Elndkének Megvilasztisa

6.1 Az Alapitvany feliigyeleti szerveként miikédo FeliigyelGbizottsagot az Alapitd
hozza létre. A FeliigyelGbizottsag 6t (5) tagbol all.

6.2 Az Alapité nevezi ki a FeliigyelObizottsag els6 tagjait, illetve a kés6bbiekben
annak valamennyi tovabbi tagjat.

6.3 Az Alapito kiteles gondoskodni arrdl, hogy a Feliigyelobizottsagi tagok
kivalasztasa olyan hozzaértd szemeélyek korébol torténjen, akik széleskorl
tapasztalatokkal rendelkeznek a pénziigy, a jog, a média, a kommunikacio, az
adomanygyiijtés, gyermekjogok és a nemzetkozi fejlesziés teriiletén.

6.4 A FeligyelGbizottsag tagja az a nagykori személy lehet, akinek
cselekviképességét a tevékenysége ellatasihoz sziikséges korben nem korlatozidk.

6.5 A Feliigyelobizottsag tagjaira a Kuratorium tagjaira vonatkoz6 kizard és
osszeférhetetlenségi szabdlyokat alkalmazni kell.

6.6 Az alabbi személyek nem lehetnek a FeliigyelGbizottsag tagjai: (a) a
Kuratérium elndke vagy tagjai; (b) olyan személyek, akik a Feliigyelobizottsagi
tagsagon kiviilli mdas tevékenységre irdanyuld munkaviszonyban, wvagy egyéb
munkavégzésre iranyulé jogviszonyban dllnak az Alapitvannyal, ha jogszabaly
miasképp nem rendelkezik; (c) az Alapitvany cél szerinti juttatisabol részesil - kivéve
a barki dltal megkdtés nélkiil igénybe veheté nem pénzbeli szolgéltatasokat,; illetve
(d) a fenti (a)-(c) alpontokban meghatarozott személyek kézeli hozzatartozoi.

6.7 A Feliigyelobizottsagi tagok kinevezése két (2) évre szdl. A
Feliigyelobizottsagi tagok elsé megbizatasuk lejartat kovetden tovibbi kettd kétéves
(2) idotartamra ismételten kinevezhetok.

6.8 A Feliigyel6bizottsig elnokét a FelligyelGbizottsdgi tagok maguk koziil
valasztjak a Feligyelobizottsag elsé iilésén. A Feliigyeldbizottsig elndke az elnoki

gy

megelézden a Feligyelobizottsag elndkének levaltasa mellett szavaz.

6.9 A Feliigyelobizottsag kinevezett tagjai az alabbi személyek:

Név: Héjj Tibor

Anyja neve: Zamarbezy Eva

Sziiletési hely: Budapest 11, Magyarorszag
Sziiletési ido: 1957.02.01.

Lakecime: 2040 Budaérs, Zombori utca 29.

Kinevezés idGtartama:  az elsé megbizatasa lejartat kdvetd tovabbi 2 év

18
Budapest 1738006.1



Név:

Anyja neve:
Sziiletesi hely:
Sziiletési ido:
Lakcime:

Kinevezés idotartama:

Dr. Lengyel Zoltin

Horvath Miria

Kunhegyes, Magyarorszag

1969.03.17.

1029 Budapest, Bathori Laszl6 utca 13.

az elsé megbizatasa lejartat kovetd tovabbi 2 év

Név: Rényi Andrea Sarolta

Anyja neve: Neumann Edit

Sziiletési hely: Budapest, Magyarorszag

Sziiletési ido: 1954, julius 23,

Lakcime: 1022 Budapest, Tévis utca 3/b fsz. 1a.

Kinevezés idétartama:

a kinevezés bejegyzésérbl szolo birdsagi végzés jogerdre
emelkedésétd] szamitott 2 év

Név: dr. Antal Erzsébet

Anyja neve: Egyed Erzsébet

Sziiletési hely: Ajka, Magyarorszag

Sziiletési ido: 1962. marcius 02.

Lakcime: 1222 Budapest, Pincemester utca 6.

Kinevezés iddtartama:

a kinevezés bejegyzésérol szolo birdsagi végzés jogerdre
emelkedesétol szamitott 2 év

MNév: Molnar Andras

Anyja neve: Kiss Julianna

Sziiletesi hely: Budapest, Magyarorszag

Sziiletési ido: 1967.11.9.

Lakcime: 2000 Szentendre, Cseresznyés ut 21.

Kinevezés idotartama:

6.10 A Feliigyel6bizottsagi

a kinevezés bejegyzéseérol szolo birdsagi végzes jogerore
emelkedésétdl szamitott 2 év

tagok kinevezésére és felmentésére

rendelkezések az iranyadoak:

(a) A Feliigyelobizottsagi  tag

tagsaga megsziinkk amennyiben (i)

az alabbi

FeliigyelGbizottsagi tag tagsagarol lemond; (ii) a tag megbizatasa lejar; (iii) a tag
haldla esetén; (iv) az Alapitdé a tagot a megbizatisabol visszahivja; (v) a
Feliigyelobizottsagi  taggal szemben jelen Alapité Okiratban, a Polgari
Torvénykonyvben vagy a Civil Szervezetekrol Sz6lo Torvenyben meghatarozott
kizard vagy Osszeférhetetlenségi ok kiovetkezett be; (vi) a FelligyelObizottsag tagjanak
cselekviképességet a tevékenysége ellatasihoz szilikséges korben korlatozzak.

(b) A Feligyelbbizottsagi tag barmikor lemondhat tagsagardl az Alapitohoz
intézett irasbeli értesitéssel, azonnali, vagy az értesitésben meghatarozott hatallyal. A
Feliigyelobizottsagi tagsdgrol torténd lemondas kovetkeztében szintén megsziinik az
adott tag barmely bizottsagi tagsaga, vagy egyeb tanacsadd szerepe, kivéve, ha arrol
a lemondo tag és az Alapité masként allapodik meg.

(c) Az Alapitd jogosult irasbeli hatarozattal és a Feliigyelobizottsagi taghoz
valamint a Feliigyeldbizottsag elndkéhez intézett irdsbeli értesitéssel a
FeliigyelGbizottsagi tagot barmikor visszahivni. Az ilyen felmentést megelézden az
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érintett tag részére kell6 idében eldzetes irdsbeli értesitést kell kiildeni és lehetdséget
kell biztositani szamara az ligyre vonatkozé sajat allaspontjanak kifejtésere.

A Feliigyel6bizottsag Feladatai és Kotelezettségei
6.11 A Felugyeldbizottsag feladatai és kotelezettségei az alabbiak:

(a) A Feliigyelobizottsag ellenorzi a Kuratorium tevékenységét, valamint az
Alapitvany teljes milkodését és vezetését az Alapitvany ¢rdekeinek megovisa
céljabol. Ezen ellendrzés keretében a Feliigyelobizottsig a Kuratoriumtol és az
igazgat6tdl jelentést, az Alapitviny munkavéllaloitél pedig tdjékoztatast vagy
felvilagositast kérhet. A Feliigyelobizottsag az Alapitvany konyveibe €s irataiba
betekinthet, azokat megvizsgalhatja.

(b) A FeliigyelGbizottsag tevékenységét az Alapito részére végzi, tevekenységérol
évente beszamol az Alapito részére.

(c) A Felugyelobizottsag tagjai az Alapitvany iligyvezetésétol fliggetlenek,
tevékenységiik soran nem utasithatok.

(d) A FeligyelGbizottsag kiteles az Alapitd elé kerilé eloterjesztéseket
megvizsgdlni, és ezekkel kapcsolatos allaspontjat ismertetni a jelen Alapité Okirat
fenti 2.3 pontjiban foglaltaknak megfelelé rendben .

(e) A Feliigyelobizottsag az Alapitvany irataiba, szdmviteli nyilvantartasaiba,
konyveibe betekinthet, a vezetd tisztségviseloktol ¢s az Alapitvany munkavallal6itol
felvilagositast kérhet, az Alapitvany fizetési szamlajat, pénztarat, értékpapir- ¢s
arudllomanyat,  valamint  szerzOdéseit  megvizsgalhatja és  szakértdvel
megvizsgaltathatja.

() A FeliigyelGbizottsag koteles megvizsgilmi az auditalt Kozhasznisagi
Mellékletet és az éves beszamolot (beleértve a mérleget és az audit jelentést), és
javaslatot tenni a Kuratériumnak azok jovahagyasara.

(g) A FeliigyelGbizottsag tagjai a Kuratorium iilésén tandcskozasi joggal részt
vehetnek, illetve részt vesznek, ha jogszabaly vagy a jelen Alapitdé Okirat igy
rendelkezik.

(h) A Feliigyelobizottsag elbzetes egyeztetést folytat a Kuratoriummal, és
jovdhagyja az 5.8 pontban hivatkozott bizottsagok kijeldléset.

(i) A Feliigyelobizottsag koteles a Kuratoriumot tajékoztatm €s  annak
Gsszehivasat kezdeményezni, ha arr6l szerez tudomast, hogy (i) az Alapitvany
miikodése sordn jogszabalysértés tortént vagy az Alapitvany érdekeit egyébként
sulyosan sértd esemény vagy mulasztas tortént, amelynek megsziintetése vagy karos
kivetkezményeinek elharitisa, illetve enyhitése a Kuratérium dontését teszi
sziikségessé; (i) a vezetd tisztségviselok felelGsségét megalapozo tény meriilt fel. A
Kuratoriumot a Feliigyelobizottsdg inditvanydra — annak megtételéto]l szamitott
harminc napon belill — intézkedés céljabol dssze kell hivmi. A Feliigyelobizottsag a
Kuratorium dsszehivisara vonatkozo inditvianyt a Kuratorium Elndkénél teheti meg.
A Kuratorium Elndke a Kuratoriumi {ilésre sz6l6 meghivot legkéscbb a
Feliigyeltbizottsag inditvanyanak kézhezvételétdl szamitott 15 napon beliil, irdsban
kiteles megkiildeni a meghivottaknak. A meghivot az ilés tervezett idGpontjat
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legaldbb tizenét (15) nappal megelézGen kell elkiildeni. Ha a Kuratérium nem (il
Ossze az azt kovets legkésobb 30 napon beliil, hogy a Kuratorium Elndke atvette a
FeliigyelGbizottsag  inditvanyat, akkor a  Kuratorium  Osszehivasira a
Feliigyeldbizottsag is jogosult.

() Ha a Kuratorium a torvényes mikodés helyreallitisa crdekében szikséges
intézkedéseket nem teszi meg, a Felligyeldbizottsig kdteles haladéktalanul értesiteni a
torvényességi ellendrzést ellatd szervet (elsddlegesen az ligyészt), az Alapitot és az
Alapitvany nyilvantartasat vezet6 birdsagot.

A Feliigyelobizottsag Ulései, Hatdrozatképessége, Ugyrendje, a Hatérozathozatal
Médja

6.12 A FeliigyelGbizottsag ilését évenként legalabb egy alkalommal kell
dsszehivni. A Feliigyeltbizottsag tilését akkor is dssze kell hivni, ha az az Alapitvany
érdekében sziikséges. Az ilés elGkészitése és Osszehivasa a Felugyelobizottsag
elnékének a feladata. Az ilés id6pontjardl, helyérdl tovabba a tervezett napirendjérol
a Feliigyeltbizottsag tagjait és az egyéb meghivottakat irdsban, meghivo elkiildésével
kell értesiteni az lilés tervezett idGpontjat legalabb tizenot (15) nappal megeldzien.

6.13 A Feliigyelobizottsag iilése szabalyszerQi Gsszehivas nélkiil is megtarthato,
illetve azon hatdrozat hozhato, ha az iilés megtartisahoz a FelligyelGbizottsag Osszes
tagja hozzajarul.

6.14 A Feliigyelobizottsag tagjai a FeliigyelGbizottsag tlésének Gsszehivasara
javaslatot tehetnek a térgyalni kivént napirendi pontok megjelilésével. Legalabb két
tag azonos napirendi pontot érintd javaslata esetén az iilést a Felligyel6bizottsag
elnokének dssze kell hivnia.

6.15 A FelligyelGbizottsig tilése akkor hatdrozatképes, ha azon a tagok tobb mint
fele jelen van. Ha az iilés az eredeti id6pontban nem hatarozatképes, Ggy nyolc (8)
napon beliili id6épontra 0j {ilést lehet Osszehivni. A megismételt iilés helyének,
idépontjanak kozlése az eredeti meghivéban torténik. A megismételt iilésre az eredeti
{ilésre vonatkozo szabalyok iranyaddak.

6.16 A FelugyelGbizottsag ilésén a Feliigyelobizottsagi tagoknak személyesen kell
megjelenniiik, meghatalmazottal nem képviseltethetik magukat. A Felligyelbizottsig
tagjai nem vehetnek részt az {ilésen elektromos hirkdzlo eszkoz kozvetitésével, és nem
jogosultak a szavazatukat elézetesen irdsban leadni.

6.17 A Feliigyel6bizottsag iilésén a hatarozathozatal nyilt szavazassal, egyszerl
szOtobbséggel torténik, minden tagot 1 szavazat illet meg. Szavazategyenldség esetén
a FelligyelGbizottsag elntkének eredeti szavazata dont.

6.18 A FeligyelGbizottsig elndke az iilésekrd]l jegyzokinyvet wvezet, mely
tartalmazza az ilés helyét, idpontjat, a jelenléviket, tovabba az lilésen lezajlott
fontosabb eseményeket, az elhangzott lényeges észrevételeket és javaslatokat,
valamint a hozott hatirozatokat. A jegyzikonyvet a Felligyeldbizottsig elndke, a
jegyzékonyvvezetd irja ala, és egy, az adott iilésen jelenlévd FeliigyelObizottsagi tag
hitelesiti.

6.19 A FeliigyelObizottsag ligyrendjét maga allapitja meg.
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7. IGAZGATO
Az Igazgatd Kijelolése
73

(a) Az Alapitvany kijeldlhet egy igazgatot, aki a kinevezésével az Alapitvany f6
vegrehajto és adminisztrativ munkavallaléja tisztségét szerzi meg. Az igazgatot a
Kuratorium valasztja egy nyilt, érdemeken alapulé, a Kuratérium éltal meghatarozott
palyaztatds Utjan. Az Alapito feljogositja a Kuratériumot, hogy az igazgatot
képviseleti joggal ruhdzza fel, és amennyiben ezen képviseleti jog biztositdsira sor
keriil, akkor az igazgato az Alapitvanyt a Polgari Torvénykonyv 3:30 § (I) bekezdés
¢s a jelen Alapité Okirat 7.3 pontja szerint jogosult képviselni. A Kuratorium az
igazgatot hatarozatlan idére vilasztja. Az igazgatd felett a Kuratorium elnoke
gyakorolja a munkdltatéi jogokat.

(b) Az Alapitvany egyéb munkavallaldi felett a munkaltatol jogokat az igazgatd
gyakorolja, az igazgato tavollétében pedig (vagy amennyiben igazgato kinevezésére
nem keriil sor, akkor) a Kuratérium Elnéke gyakorolja a munkaltatéi jogokat.
Amennyiben a Kuratorium Elndkének megbizatisa barmilyen okbol megsziinik és

(i) a Kuratérium Elndke barmilyen okbél akadilyozva van a jelen Alapitd
Okirat szerinti jogai, kotelezettségei teljesitésében, akkor a
Kuratorium, mint az Alapitvany ligyvezetd szerve gyakorolja a
Kuratorium Elnékének jelen 7.1 pontban meghatirozott jogait,
kitelezettségeit mindaddig, amig az ) Kuratoriumi elndk
kinevezéserol és a lemonddé Kuratériumi tag tagsaganak megsziinésérdl
sz0lo bejegyzd végzés jogerdre nem emelkedik, vagy a Kuratdrium
Elndkének akadalyozottsdga meg nem sziinik;

(i)  a Kuratérium Elndke nincs akaddlyozva a jelen Alapité Okirat szerinti
jogai, kotelezettségei teljesitésében, akkor a Kuratorium Elndke
mindaddig kételes gyakorolni a jelen 7.1 pontban meghatarozott jogait,
kitelezettségeit, amig az 1 Kuratoriumi elndk kinevezésérdl és a
lemondé Kuratériumi tag tagsidganak megsziinésérél szolo bejegyzd
veégzes jogerdre emelkedik.

Az lgazgatd Kitelezettségei és Képviseleti joga

7.2 Az igazgatd az Alapitvany legmagasabb rangi munkavallaloja, és
felelosséggel tartozik a Kuratériumnak az Alapitvany mindennapi miikédésének
vezeteseert, Az igazgato kotelezettségeébe az alabbiak tartoznak: (i) a stratégiai terv
celjainak megvalositisa; (ii) az Alapitvany Eves Kaéltsegvetésének és Kozhasznusagi
Mellekletének elokészitése Kuratoriumi jovahagyasra; (iii) a Kuratorium altal hozott
dontések, szabalyzatok, eljarasok végrehajtasa; (iv) az Alapitvany vagyonanak ovisa;
(v) az Alapitvany pénziigyi és emberi eréforrasainak hatékony kezelése, (beleértve az
Alapitvany vagyona feletti rendelkezési jogot is a jelen Alapitd okirat 7.3 pontja
szerint); (vi) az Alapitvany adminisztrativ ligyeinek vezetése az UNICEF-fel kotott
Egylittmiikddési Szerzédéssel 6sszhangban; (vii) eljards az Alapitvany szovivijeként
a Kuratoriummal tortént megallapodas szerint; (viil) az Alapitvany mindennapos
miukddésével kapcsolatos, szokdsos jellegll szerzddések megkitése (példaul kizmii és
telekommunikacios szolgaltatasok, beleértve a szolgaltatasi szerzGdések megkitését,
modositasat és megsziintetését, ajanlott kiildemények feladasat, atvételét is); és (ix)
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eljards a Kuratorium hatdrozatainak végrehajtdsa érdekében a hatirozatok keretein
beliill (ideértve a Kuratoriumi hatarozatok végrehajtasa érdekében megkotendo
szerzodesek megkatéseét 1s).

T3 Az igazgato onalldan jogosult képviselni az Alapitvanyt a fenti 7.2 pont (i)-tol
(ix)-ig terjedd alpontjaiban meghatarozott ligyekben, azzal, hogy az igazgatd a
Kuratérium Elnékének elozetes irasbeli jovahagydsa nélkiil nem jogosult:

(a) olyan szerzddést 6ndlldan megkotni vagy az Alapitvany olyan vagyona felett
dnalldan rendelkezni, amelynek értéke meghaladja a Kuratorium altal meghatarozott
dsszeget, és

(b)  az Alapitviny bankszdmlija felett onalléan rendelkezni, beleértve csekkek
kidllitasat, pénzfelvételt, atutalast és fizetési megbizasokat olyan Gsszegben, mely
meghaladja a Kuratérium altal meghatarozott 0sszeget, érteket.

Ha a Kuratérium elndkének megbizatisa barmilyen okbol megszinik ¢s

(i) a Kuratorium elndke barmilyen okbdl akadalyozva van a jelen Alapito
Okirat szerinti kitelezettségei teljesitésében, akkor mindaddig, amig az
1j Kuratoriumi elndk kinevezeésérdl és a lemondd Kuratériumi tag
tagsaganak megszilinésérol szolo bejegyzéd végzés jogerdre nem
emelkedik, vagy a Kuratorium elndkének akadilyozottsiga meg nem
szlinik, a Kuratérium, mint az Alapitvany ligyvezetd szervjogosult
megadni az igazgatonak a jelen 7.3 pont szerinti jovahagyast;

(i)  a Kuratorium elndke nincs akadalyozva a jelen Alapitdo Okirat szerinti
kotelezettségei teljesitésében, akkor a Kuratérium Elndke mindaddig
jogosult megadni az igazgatonak a jelen 7.3 pont szerinti jovahagydst,
amig az ) Kuratoriumi elndk kinevezésérol és a lemondé Kuratoriumi
tag tagsdgdnak megsziinésérél szold bejegyzd végzés jogerdre
emelkedik.

Igazgato Megbizatasanak Megsziinése
7.4 Az igazgatd megbizatdsa az alabbi esetekben szlinik meg: (i) az Alapitvannyal

fenndllé munkaviszonya barmilyen okbdl megsziinik; (i) a megbizatasanak ideje
lejar; (iii) megbizatasarol lemond; (iv) a Kuratérium ugy hataroz.

8. AZ ALAPITVANY VAGYONA

8.1 Az Alapitvany vagyonat képezi (a) az Alapito altal az Alapitvany részére
juttatott induld vagyon; (b) az Alapitvianynak juttatott pénzadomanyok; és (c) egyéb
bevételek beleértve az Alapitvany gazdasagi-vallalkozasi tevékenységébdl szarmazo
bevételeket és a készpenz befektetésbil szarmazo beveteleket.

Az Alapité Hozzajarulasa

8.2 A jelen Alapité Okirat 3.2 pontjaban meghatirozott célok elérése érdekében az
Alapitd az Alapitvany rendelkezésére bocsatott az Alapitvany miikodésének
megkezdéschez sziikséges vagyont, amelynek dsszege 500.000.- Ft volt.

Adomanyok
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8.3 Az Alapitvany jogosult maganszemélyektol wvagy egyéb szervezetektol
készpénzt vagy egyéb hasznosithatd vagyonelemeket gylijteni, azzal, hogy az
adomanygylijtés nem jarhat magianszemélyek vagy egyéb szervezetek zaklatasaval, a
személyhez fliz6do jogok ¢s az emberi méltosag sérelmevel.

8.4 Az Alapitvany jogosult maganszemélyektdl vagy egyéb szervezetektol
készpénzt vagy egyéb hasznosithatd vagyonelemeket elfogadni azzal, hogy a
Kuratérium jogosult visszautasitani az Alapitvinynak ajanlott adoményt. A
Kuratoriumnak el kell utasitania az Alapitviny céljaival, a jelen Alapité Okirat
rendelkezéseivel vagy szellemiségével ellentétes feltétellel ajanlott adomanyt.

8.5 Az Alapitvanyt adomannyal tamogatdé maganszemélyek illetve szervezetek
nem szereznek befolyast vagy ellendrzést az Alapitvany felett, sem olyan egyéb
jogosultsigot, amely kizarélag az Alapitonak wvan fenntartva, habar ezen
maganszemélyek vagy szervezetek jogosultak az Alapitvany céljaival Gsszhangban
javaslatot tenni az adomany felhasznalasara wvonatkozbéan, de ezen javaslat az
Alapitvanyt nem kotelezi.

8.6 A jelen Alapitdé Okirat szerint az Alapitvanyt semmi sem akadalyozza abban,
hogy természetbeni adomanyt, berendezést, szolgaltatast vagy egyéb vagyontargyat
fogadjon el adomanyként az Alapitviny mindenkor hatdlyos szabélyzataival
dsszhangban.

Egyéb Bevételek

8.7 Az Alapitvany egyéb bevételeit képezi a wvallalkozasi tevékenységébdl
szarmazo nettd bevételek, a készpénz vagy mas vagyontargyak befektetésébal
szarmazo bevételek és egyéb bevételek.

9.  AZ ALAPITVANYI VAGYON FELHASZNALASA, AZ ALAPITVANY MINT
KOZHASZNU SZERVEZET IRANYITASA

0.1 Az Alapitvanyi vagyon felhaszndlasara és az Alapitvany mint kozhaszni
szervezet mikodésére vonatkozoan az alabbi rendelkezések alkalmazandoak:

9.1.1 Az Alapitvany teljes vagyonat a fenti 3.2 pontban meghatirozott célok
és cél szerinti tevékenységek megvalositasara kell forditani. A Kuratérium jogosult az
5.6-0s pont szerint donteni az Alapitvanyi vagyon felhasznalasarol. Az Alapitvany
programjairdl ¢és tevékenységérdl informaciot az Alapitvany honlapjarol vagy
képviseldjétdl lehet szerezni. Az Alapitvany programjaira az Alapitvany honlapjan
lehet jelentkezni,

9.1.2 Az Alapitvanyt az alapitvanyokra és koézhasznl szervezetekre iranyado
mindenkor hatilyos jogszabdlyoknak megfelelGen kell irdnyitani.

9.1.3 Az Alapitvany miikodése soran kdteles betartani a Civil Szervezetekrél
sz0l0 Torvénynek a kozhaszni szervezet gazdilkoddsira vonatkozd killonds
szabalyait.

9.1.4 Az Alapitvany koteles kiillon nyilvantartast vezetni a cél szerinti
tevékenységébdl és vallalkozasi tevékenységébdl eredd bevételeirdl és a kiadasairdl és
az Alapitvany koteles alkalmazni és kovetni az iranyadé konyvelési szabalyokat.
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10.

9.1.5 Az Alapitvany iranyitasaval, miikodésével osszefliggésben felmeriilo
kiadasokat, koltségeket az alapitvany vagyonabol és bevételeibdl kell fedezni.

9.1.6 Az Alapitvany céljai megvaldsitasat elsegité adomanyok (beleértve a
készpénzt, egyéb hasznosithatd vagyontargyakat, természetbeni adomanyt,
berendezést és szolgaltatasokat) wutdn a  hatilyos jogszabalyok szerinti
adokedvezmények jarnak.

9.1.7 Az Alapitvany mint kizhasznu szervezet a gazdalkodasa soran elért
eredményt nem oszthatja fel, azt az Alapitvany jelen Alapité Okiratban meghatarozott
kozhasznu teveékenységeére kell forditani a bevételeit és/vagy vagyontargyait az
Alapitvany vezetése kozott (beleértve a Kuratorium és a Feliigyelobizottsag egyes
tagjait is). Ezen vagyonok kizarolag az Alapitvanyi célok megvalositasat
szolgalhatjak, beleértve az ésszerli miikodesi koltsegeket 1s.

9.1.8 Ha az Alapitvany a Civil Szervezetekrdl Szo6lo Torveény 2. § 3. pontja
szerinti befektetési tevékenységet kivan végezni, akkor az Alapitvanynak a befektetési
tevékenységre vonatkozoan befektetési szabdalyzatot kell készitenie, melyet a
Kuratériumnak kell jévahagynia.

9.1.9 Az Alapitvany vagyona a célokban megfogalmazott tevékenysegekre a
Kuratérium dontése alapjan a Bizottsag ¢s az Unicef International belsé szabalyzatai
szerint hasznalhato fel.

9.1.10 Az Alapitvany vagyondnak fel nem hasznalt része kamatozo lekotott
betétbe, illetve alacsony kockazati (konzervativ) befektetetési alapokba helyezhetd.

AZ ALAPITVANY MUKODESENEK NYILVANOSSAGA ES A
KOZHASZNUSAGI MELLEKLET

Nyilvanossag

10.1 Az Alapitvany miikddése soran keletkezett iratokba a Kuratdrium elndkével
egyeztetett idGpontban barki betekinthet, azokrol feljegyzest készithet. Az ilyen
iranyt kérelmet a Kuratérium elndkéhez irasban kell benyujtani, és a Kuratorium
elndke tizentt (15) napon beliil koteles biztositani az iratokba vald betekintést.

10.2 Az Alapitvany milkddése nyilvanossagat tovabba Ggy biztositja, hogy az
Alapitvany honlapjan (www.unicef.hu) az alabbi informaciokat kozzéteszi: (i) az
Alapitvannyal és a kapcsolodé UNICEF programokkal kapcesolatos aktualis hirek; (ii)
az Alapitvany tevékenységérGl szolo jelentés; (iil) az Alapitvany vagyonanak,
beleértve az Alapitvany altal gyiijtétt adomanyok, felhasznaldsa; (iv) szakmai
beszamolok; (v) szamviteli beszamolok; és (vi) kuratoriumi iilések meghivoi az
elozetes értesitési id6kozre figyelemmel. Az Alapitviny a beszamoléit és
programjaira valo regisztracio maodjat az Alapitvany honlapjan teszi kdzze,

10.3 Az Alapitvany belsé szabalyzatdban rendelkezik (i) a dontéseknek az
érintettekkel valo kozlési, illetve nyilvanossdgra hozatali modjardl; és (i) az
Alapitvany szolgaltatdsa igénybevétele modjanak nyilvanossagarol.

Kotelezd Jelentés: Az Alapitvany Kozhasznusagi Melléklete
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11.

12.

10.4 Az Alapitvany kételes a Civil Szervezetekrol Szolé Torvény rendelkezései
szerint a beszamold jovahagyasaval egyidejlileg Kozhasznisagi Mellékletet késziteni,
amelyet a beszamoloval azonos modon koteles joviahagyni, letétbe helyezni és
kizzeétenni. Az Alapitvany éves beszamoldjat eés Kozhasznusagh Mellékletet
egyiittesen kell benyajtani a Kuratorium elé jovahagyasra. A Kuratériumnak
kizar6lagos hataskére van az éves beszamolo ¢és a Kozhasznisagi Mellekletet
jovahagyasara. A Kozhasznisagi Mellékletet a 350/2011. (XIL. 30.) Kormanyrendelet
12. § (1) bekezdése szerint késziti el.

10,5 Az Alapitvany a tevékenységérél olyan dokumentaciot is vezethet, mely
képekkel és mozgokép felvételekkel is alatimasztja az Alapitvany tevékenységének
bemutatisat. Ezt az archivumot, ha az Alapitvany elkésziti, akkor barki szamara
hozzaférhetdvé kell tenni.

10.6 Az Alapitvany Kozhaszntsagi Mellékletébe barki betekinthet, illetdleg abbol
sajat koltségére masolatot készithet.

EGYEB MUKODESI SZABALYOK

11.1 A Kuratérium koteles olyan szabalyzatok, eljarasok bevezetésérol
gondoskodni, amelyek szikségesek az Alapitvany ligyeinek hatékony ellatasihoz az
adott teriileten elismert nemzetkozi gyakorlatnak megfeleléen; mindazondltal az
Alapitvany miikddését a Kuratdrium elsé iilésén elfogadott irdnyitasi elvek dsszessége
szerint kell iranyitani. Ezen szabalyzatok, eljarasok nem lehetnek ellentétesek a jelen
alapito okirattal. Ezen elvek minden tekintetben meg kell, hogy feleljenek az UNICEF
altal elfogadott mindenkor hatalyos ,,Principles of Good Governance for UNICEF
National Committees” elnevezésli dokumentumnak, tovabbd az irdnyitasi elvek
modositasarol is gondoskodni kell annak érdekében, hogy az megfeleljen az UNICEF
altal id6r6] idére kihirdetett ,,Principles of Good Governance for UNICEF National
Committees” elnevezésli dokumentum médositasainak. A, Principles of Good
Governance for UNICEF National Committees” elnevezési dokumentum nem
tartalmazhat ellentétes rendelkezést a jelen alapité okirattal, amennyiben ellentétes
rendelkezést tartalmaz, ezen ellentétes rendelkezés nem irdnyadé az Alapitvanyra.

IVv.
ZARO RENDELKEZESEK

ZARO RENDELKEZESEK

12.1 Az Alapité elismeri, hogy az Alapitvany addig jogosult az UNICEF Magyar
Bizottsag Alapitvany nevet haszndlni, amig az UNICEF wissza nem vonja a
hozzéjarulasat, hogy az Alapitvany nevében az ,,UNICEF” sz6 szerepeljen. Ha az
UNICEF visszavonja a hozzajarulasat, hogy az Alapitvany nevében az ,,UNICEF” sz6
szerepeljen, akkor az Alapitvany az Elismerési ¢és Egyittmikodeési Szerzddés
rendelkezéseit minden tekintetben kdteles addig betartani, amig az illetékes magyar
birdsdg a névvaltozast be nem jegyzi. Ez t6bbek kdzott azt jelenti, hogy az Elismerési
¢és Egytttmiikddési Szerzddésnek megfeleléen minden adomanyt, amit az Alapitvany
kap azon id6 alatt, amig az ,,UNICEF” sz6 szerepel a nevében, az UNICEF-nek kell
adomanyoznia.
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12.2 Az Alapitvany megsziinése esetén a tartozasok kiegyenlitése utan fennmarado
vagyont az UNICEF-nek kell atadni.

12.3  Semmis az Alapito Okiratban az Alapitvany céljanak modositasa, kivéve, ha
az Alapitvany a céljat megvaldsitotta, vagy a cél elérése lehetetlenné valt, és az \j cél
megvalositasara az Alapitvany elegendé vagyonnal rendelkezik. Semmis az Alapito
Okirat olyan modositdsa, amely az Alapitvany vagyonanak csikkentésére iranyul,
vagy - ha az Alapitvanyhoz csatlakozas tortént - az Alapitvany jogutdd nélkili
megsziinése esetére kijeldlt kedvezményezett szemelyet megvaltoztatja.

12.4 Az Alapitvany megsziinik, ha
(a) az Alapitvany a céljat megvaldsitotta, és az alapitd ) célt nem hatarozott meg;

(b) ' az Alapitvany céljanak megvalositasa lehetetlenne valt, €s a cél modositasara
vagy mas alapitvannyal valo egyesiilésre nincs mod; vagy

(c) az Alapitvany hirom éven at a célja megvalodsitasa érdekében nem folytat
tevékenységet.

12.5 Az Alapité nem sziintetheti meg az Alapitvanyt.

12.6  Ha valamelyik megsziinési ok bekdvetkezik, a kuratorium értesiti az Alapitot a
sziikséges intézkedések megtétele érdekében, és a megsziinesi ok bekovetkeztét kozli
a felligyelGbizottsaggal és a kdnyvvizsgaloval is.

12.7 Ha az Alapitd a megsziinési ok alapjan harminc napon beliil érdemi
intézkedést nem hoz, a kuratérium ezt kovetden koteles a nyilvantartd birosaghoz
bejelenteni a megsziinési okot.

128 A fenticken tilmenden az Alapitvany jogutod nélkill megsziimk az alabbi
esetekben:

(a) hatarozott idore jott létre és a meghatarozott idotartam eltelt;

(b)  megsziinése meghatirozott feltétel bekdvetkezéséhez kotott és e feltétel
bekivetkezett;

(c) az arra jogosult szerv megsziinteti feltéve mindegyik esetben, hogy a jogi
személy vagyoni viszonyainak lezdrdsdra irdnyuldé megfeleld eljaras lefolytatasat
kdvetden a birdsag a jogi személyt a nyilvantartasbol térli.

129 A jelen Alapitd Okiratban nem szabalyozott kérdésekre a Polgari
Torvénykonyv rendelkezései, egyéb alapitvanyokra iranyadd jogszabalyok és a
kozhasznl szervezetekre iranyado jogszabalyok alkalmazanddak.
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A jelen ellenjegyzés az ligyvédekrdl szolo 1998, évi XI. térvény 27. § {1} bekezdés b) pontjaban
foglaltakat nem bizonyitja.
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DEFINITIONS
Act on the Rules of Taxation

Act on Civil Society Organizations

Civil Code

CRC

Foundation

Founder

General Convention

Public Benefit Supplement

UNICEF
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Act XCII of 2003 on the Rules of Taxation.

Act CLXXV of 2011 on the Freedom of
Association, on Public Benefit Status and
on the Activities of and Support for Civil
Society Organizations

Act V of 2013 on the Civil Code.

Convention on the Rights of the Child of
20 November 1989 adopted by the UN
General Assembly, and any amendments
that may be made thereto.

UNICEF Hungarian Committee
Foundation.

Means the founder of the Foundation as set
out in Section 2.1,

Convention on the Privileges and
Immunities of the United Nations, 1946.

Means the supplement to be prepared by
the Foundation pursuant to Section 12(1) of
Government Decree No. 350/2011. (XIL
30.) on the management of civil society
organizations, fundraising and certain
issues concerning public benefit status, as
referred to in Section 10 of this Deed of
Foundation.

United  Nations  Children’s  Fund
(UNICEF), an intergovernmental
organisation established by the United
Nations General Assembly pursuant to
resolution UN/GA/5T (1) of 11 December
1946 as a subsidiary body of the United
Mations and provided an indefinite mandate
by resolution 802 (VIII) of 6 October 1953
with its headquarters at 3 United Nations
Plaza, New York, New York 10017,
U.S.A, and the headquarters of its Private
Fundraising and Partnerships Division at 5-
7 avenue de la Paix, 1202 Geneva,
Switzerland.



DEED OF FOUNDATION

The UNICEF Hungarian Committee Foundation was established by the Founder
indicated in Section 2 below. Pursuant to the Civil Code and the Act on Civil Society
Organizations, the UNICEF Hungarian Committee Foundation operates as a legal entity,
and conducts public benefit activity for the purpose of the continuous implementation of
the permanent objective specified in this Deed of Foundation:

SECTION 1
THE FOUNDATION AND ITS PURPOSES

1. NAME, SEAT AND LEGAL FORM

1.1 By permission of the United Nations Children’s Fund (UNICEF) and
subject to the provisions of this Deed of Foundation and of the Recognition and
Cooperation Agreement between UNICEF and the Foundation to be entered into
upon registration of this Deed of Foundation (hereinafter referred to as the
“Recognition and Cooperation Agreement”), the name of the Foundation shall be
“UNICEF Hungarian Committee Foundation”. The Foundation shall be a legal
entity with public benefit status by court registration.

1.2 The Foundation shall be established for a definite period of twenty (20)
years from the date of this Deed of Foundation, provided that such period may be
extended by the Founder by way of a resolution prior to the expiry of the definite
period. The registered seat of the Foundation shall be 1077 Budapest, Wesselényi
utca 16, Central Udvar, Hungary.

1.3 According to Section 3:383 (1) of the Civil Code, anyone may join the
Foundation and the joining individuals may make a pledge. The individuals
joining the Foundation shall not acquire any of the rights of either the Founder or
the Board of Trustees by the act of joining the Foundation.

2. FOUNDER

2.1  The Founder of the Foundation is Philip Daniel O'Brien. The address of
the Founder is 161 Chemin de la Roue Divonne-les-Bains, 01220 the Founder
was born in Kilkenny, Ireland on May 6, 1950, mother’s maiden name: Josephine
O'Brien.

2.2  The Founder is aware of the fact that under Hungarian law, if the Founder
deceases without previously appointing in this Deed of Foundation a person to
exercise the Founder’'s rights in case the Founder deceases, then upon the
Founder's death the Founder’s rights will be exercised by the Board of Trustees.
The Board of Trustees may not exercise any founder’s rights related to its own
members and chair and the persons supervising the activity of the Board of
Trustees, and such rights shall be exercised by the court with which the
foundation is registered.
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2.3 Except for matters concerning personnel decisions, the sole founder shall
exercise his power of decision by previously consulting the Board of Trustees and
the Supervisory Board. Within the framework of such consultation the Founder
shall deliver the draft resolution to the chairman of the Board of Trustees and the
chairman of the Supervisory Board, who shall be obliged to convene a meeting of
the respective organ on the matter and invite the Founder to such meeting. The
Founder may attend such meeting in an advisory capacity in case the Founder
wishes to do so. The relevant organ shall exercise its right of delivering opinions
at its own meeting. In the event that the organ has no quorum, was unable to
deliver a decision on the given matter or its decision contradicts the Founder’s
decision, this shall not prevent the Founder from delivering his decision. The
meetings and decisions of the Board of Trustees and the Supervisory Board in
respect of such matter shall be public, as well as the minutes prepared of the parts
of the meeting concerning such matter.

2.4  The Founder may transfer the founder’s rights and obligations to a third
party for free or for consideration. The Founder authorizes the further transfer of
such rights without any limitation. The transfer shall be deemed to be valid, if it is
recorded in writing under a specific instrument. Such transfer is prohibited, if the
Founder has failed to provide the capital contribution undertaken in the Deed of
Foundation.

3. PUBLIC BENEFIT PURPOSES, GOALS AND ACTIVITIES OF THE
FOUNDATION

3.1 [This paragraph was deleted]
3.2 The goals and mission of the Foundation are:

(a)  To raise funds for UNICEF from the general public and the private sector.
Fundraising may inclode a wvariety of activities such as direct solicitations,
promotional events, sponsorships and working with corporate partners and
foundations, and also may include commercial activities for the sale of UNICEF
cards and products. The Foundation may also solicit from government and inter-
government sources funding, if any, that is available only to non-governmental
organisations.

(b)  To advocate for and monitor the realisation of children and women’s rights
and promote the CRC nationally and abroad, in coordination with partners.

(c)  To raise public awareness of the UNICEF mandate and its programmes,
using all available information channels to mobilise interest and support for
UNICEF.

(d)  To make citizens, corporations and government aware of, and interested
in, the welfare of children and women throughout the world and the assistance
available to them through UNICEF and the Foundation.
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(e) To encourage Education for Development (as that term is used by
UNICEF) activities in the country, that is, initiatives which seek to raise
awareness about child rights, promote child participation and civic engagement
and inform children about the importance of development in a globalised world.

() To advocate, in collaboration with UNICEF, for funds to be contributed to
UNICEF by government.

(g)  To support any activities UNICEF may undertake in Hungary.

3.3  The Foundation shall enter into a cooperation agreement with UNICEF on
such terms as UNICEF may determine to the extent they are consistent with this
Deed of Foundation and the law of Hungary, and based on which the Foundation
may use the name of UNICEF for the activities described in paragraphs 3.1 and
3.2 herein.

3.4  Without limiting the generality of the foregoing provisions, the Foundation
intends to achieve its goals by, among other things:

(a)  mobilising support for UNICEF and, thereby, for UNICEF's mission,
among the general public in Hungary;

(b)  soliciting and receiving funds and contributions in kind to enable the
implementaion of UNICEF programmes of assistance world-wide, including in
emergencies and humanitarian crises, or any other activities of UNICEF in the
following areas, in accordance with the goals of the Foundation:

(1) child survival and development (including health preservation and
disease prevention),

(ii)  basic education and gender equality,

(iii}  HIV/AIDS and children (preventing mother to child transmission,
providing pediatric treatment, facilitating disease prevention,
supporting children affected by AIDS),

(iv)  child and juvenile protection,

(v)  policy advocacy and partnerships (including advocating for equal
rights of underprivileged groups of society);

(c) collecting data and information on the situation of underprivileged groups,
entering into agreements with other organizations, running public campaigns to
promote, influence and achieve the adoption, retention or implementation of
specific identified policies, practices, programmes or resource allocations by all
stakeholders - in particular the governments - in support of the optimal fulfillment
of the CRC:

(d)  distributing information and documentation, through media and other
communication channels, describing the activities of UNICEF, informing the
public of the activities and accomplishments of the organization;
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(e) supporting and strengthening the dissemination of the CRC and it use and
application in educational and civic institutions to promote children's rights
through promoting the inclusion of the CRC in the curriculum of schools and
teacher's training colleges, developing educational materials for teachers and for
young people, training key agents e.g. teachers, volunteers, children and young
people, collaborating with youth workers, education organizations and
institutions, youth organizations and clubs;

§3] carrying out activities to provide opportunities for children and young
people to participate in decisions affecting them and their communities, inspiring
them to actively engage, strengthening their capacities to act as advocates for
children's rights;

(g)  organizing programs, carrying out activities to increase children's and
young people's awareness about global development and UNICEF's work, holding
events that directly engage children and young people to exercise solidarity and
contribute to the realization of child rights globally.

3.5 In order to realize its goals, and in accordance with expectations among
the general public, transfer the funds and in kind contributions raised and
collected by it to UNICEF, it being understood that: (i) such funds will be
transferred to support a specified UNICEF programme; (ii) such UNICEF
programme shall fall within the public benefit activities of the Foundation listed
in paragraph 3.1 above; (iii) such funds may only be spent by UNICEF for that
specified program; (iv) UNICEF shall report to the Foundation as to the usage of
such funds; and (v) the Foundation shall be entitled to monitor the usage of such
funds to the extent consistent with UNICEF’s regulations, rules, and procedures.

3.6 Nothing in this Deed of Foundation shall prohibit the Foundation from
cooperating with any domestic organisation or community in Hungary, i.e.
municipalities, charity organizations, civil organizations, churches or persons,
willing to work for and provide support to reaching the goals of the Foundation.

3.7  The Foundation may only carry out economic and commercial activities
(such as selling UNICEF cards and products) only secondarily in order to achieve
its public benefit goals, without prejudice to such public benefit goals, and may
do s0 on such terms and conditions as may be approved by the Board of Trustees.
The funds produced in the course of commercial activity, if any, shall not be
distributed to the individuals associated with the Foundation, such funds shall be
used exclusively to achieve the goals of the Foundation set out in this Deed of
Foundation, Nothing in this paragraph 3.7 shall prevent the Foundation from
entering into an arrangement with UNICEF for the sale on consignment in
Hungary of greeting cards and other products produced by UNICEF.

3.8  The Foundation may not engage in direct political activities, and is
independent of political parties. The Foundation shall not provide financial
support to political parties.
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3.9  The Foundation conducts the public benefit activities listed in this Deed of
Foundation. In the course of carrying out any activities for the purpose of
achieving its goals and providing its services, the Foundation shall act in a non-
discriminatory manner in compliance with the CRC and the laws of Hungary.

3.10 The Foundation carries out the following public benefit activities: (a)
children’s rights campaigns; (b) follow-up and assessment and adopting of legal
regulations protecting children’s rights, conducting consultations, writing up and
presenting proposals in order to beneficially affect the legal regulation pertaining
to children; (c) presentation of the activity of UNICEF in Hungary; (d) children’s
rights expert consultancy activities; (e) dissemination of knowledge in relation to
children’s rights catastrophe and UNICEF activities; (f) guaranteeing direct
financial support to UNICEF development programmes, catastrophes concemning
children, and Hungarian child rights- child protection programmes, incl. after and
based on the decision of the Board of Trustees, calls related to the programmes
launched by the NatCom, by the UNICEF or any third party (NGO) worthy of in
kind and/or financial support; (g) activities related to international developments.

The Foundation implements the public benefit activities listed in this Section 3.10
in the manner as described in Section 3.4.

The activities listed in Section 3.4 are public benefit activities.

3.11 The Foundation carries out the public benefit activities listed in Section
3.10 of this Deed of Foundation in relation to the following public functions as
defined by the following acts:

(a) social and child welfare services and benefits performed by local
municipalities based on Sections 13(1)8 and 23(5)11 of Act CLXXXIX of 2011

on Hungarian Local Municipalities;

(b)  services related to the child protection system performed by the
organizations or individual as defined in Section 17(1) of Act XXXI of 1997 on
Child Protection and Guardianship Administration based on Sections 1-3 of such
Act;

(c) legal protection tasks in relation to children’s rights performed by the
ombudsman for fundamental rights based on Section 1(2) a) of Act CXI of 2011
on the Ombudsman for Fundamental Rights.

SECTION 1T
ORGANISATION OF THE FOUNDATION

4. ORGANS OF THE FOUNDATION

4.1  The organs of the Foundation shall be:
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4.1.1 the Board of Trustees, which is the management organ of the
Foundation, and which shall be appointed by the Founder and shall be the
management body of the Foundation;

4.1.2 a Supervisory Board, which shall be appointed by the Founder and
shall oversee the operations of the Board of Trustees and the management and
operation of the Foundation generally; and

4.1.3 the management staff of the Foundation, under the supervision of
and reporting to the Executive Director.

SEcTION I
OPERATION OF THE FOUNDATION

5. BOARD OF TRUSTEES
Appointment and Removal of Members of the Board of Trustees

5.1 The Board of Trustees is the management body of the Foundation. The
members of the Board of Trustees are the executive officers of the Foundation
and appointed by the Founder, The Board of Trustees shall consist of not more
than nine (9) members, of whom at least two members shall have permanent
Hungarian residence. The Founder shall ensure that the membership of the Board
of Trustees are drawn from a pool of competent individuals who have a broad
range of skills in fields and areas such as finance, law, media and communication,
fundraising, children’s rights, and international development.

5.2  The Founder shall appoint the members of the initial members of the
Board of Trustees and all subsequent members. The Founder shall appoint the
Chairperson of the Board of Trustees from among the members of the Board of
Trustees. The Chairperson and the members of the Board of Trustees shall be
appointed for a two (2) year term. All members, including the Chairperson, may
be reappointed for up to two consecutive terms on expiration of their first term.

5.3 The members of the Board of Trustees shall be as follows:

(a) Chairperson of the Board of Trustees:

Name: Timea Samu

Mother's maiden name: Margit Kovécs

Place of birth; Gyor, Hungary

Date of birth: January 28, 1969

Address: H-1027 Budapest, Ganz utca 16. 4.em.
Term: May 30, 2019

BUDAPEST 190315 v2 (ZK)
Budapest 1738011.1



(b) Further Members of the Board of Trustees:

Name: dr. Csaba Polacsek

Mother's maiden name: dr. Maria Racg

Place of birth: Budapest, Hungary

Date of birth: February 15, 1967

Address: H-1028 Budapest, Attila utca 5.

Mandate terminates:

May 30, 2019

Name: Istvan Kutas

Mother’s maiden name:  Agnes Rab

Place of birth: Budapest, Hungary

Date of birth: January 27, 1973

Address: H-1029 Budapest, Magdolna utca 3.

Mandate terminates:

May 30, 2019

Name: Nikolett Blaskd

Mother’s maiden name: Erzsébet Harsdnyi

Place of birth: Budapest, Hungary

Date of birth: December 27, 1973

Address: H-1126 Budapest, Németvilgyi ut 18.
Mandate terminates: May 30, 2019

Name: Dr. Dalma Edina Ordigh

Mother’s maiden name: dr. Judit Erzsébet Kovacs

Place of birth: Szeged, Hungary

Date of birth: December 30, 1974

Address: H-2100 Gadolld, Viradhegyfok utca 1.

Mandate terminates:

May 30, 2019

Name: Attila Kaszas

Mother's maiden name:; Viktoria Sebesta

Place of birth: Budapest, Hungary

Date of birth: March 17, 1968

Address: H-1015 Budapest, Ostrom u. 16.
Term: May 30, 2019

54  The following provisions shall apply in connection with the appointment
and removal of members of the Board of Trustees:

(a) The members of the Board of Trustees shall be committed to the
Foundation’s goals, mission and cause and shall be in a position to provide
positive advocacy about and a positive public perception of the Foundation.
Members of the Board of Trustees are not to be associated with an industry that is
not aligned with the Foundation’s mission (e.g. arms industry).

(b)  The members of the Board of Trustees shall be persons of legal age, whose
competency is not limited in respect of the performance of their tasks.
9
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(c) Any person who has been sentenced to imprisonment by final judgment
may not be a member of the Board of Trustees until such person has been
discharged of all adverse legal consequences attached to criminal record.

(d)  Any person who has been prohibited from this position by final judgment
may not be a member of the Board of Trustees. Any person who has been
prohibited from any profession by final judgment may not be the executive officer
of any legal entity conducting the activity specified in such judgment during the
effective term of the prohibition.

(e) Any person who has been prohibited from executive officer activity may
not be a member of the Board of Trustees for the period specified in the decision
imposing the prohibition.

() Any person who previously held, an executive officer position in a public
benefit organization that (i) was dissolved without a legal successor, without
paying its outstanding tax and customs debt recorded by the national tax and
customs authority, (ii} in respect of whom the state tax and customs authority
established substantial tax arrears, (iii) against whom the state tax and customs
authority applied a store closure measure, or imposed a penalty in place of such
store closure (iv) whose tax identification number was suspended or withdrawn by
the state tax and customs authority, under Act on the rules of taxation may not be
a member of the Board of Trustees for three years after the dissolution of such
public benefit organization, if such person held this position for at least one year
in the two years prior to such dissolution. Each member of the Board of Trustees,
or the person nominated for membership in the Board of Trustees shall be obliged
to inform the Foundation and all public benefit organizations concerned, if such
person holds an executive officer position simultaneously at another public
benefit organization.

(g)  Each member of the Board of Trustees must make full financial and
conflict of interest disclosure to the Board of Trustees and shall not participate in
the making of any decision of the Board of Trustees where such member, such
member's close relative (as defined by Section 8:1 of the Civil Code) or common
law wife or husband (hereinafter jointly referred to as “relative™), as a result of
such decision of the Board of Trustees (i) will be released from an obligation or a
liability, (ii) will receive any other benefit, or (iii) is otherwise interested in the
matter in question.

(h)  The members of the Board of Trustees shall perform their respective duties
without any consideration or other economic benefit derived from such activities.

(i) The members of the Board of Trustees shall not be entitled to a salary,
however they shall be entitled to reimbursement of reasonable costs and expenses
incurred in the course of providing for completion of Board of Trustees
membership tasks.

)] The members of the Board of Trustees shall personally perform their tasks.
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(k) The members of the Board of Trustees shall be liable vis-a-vis the legal
entity for damages caused to the Foundation in the course of their management
activity in accordance with the rules of liability for damages caused by breach of
agreement.

5.5 A member of the Board of Trustees shall cease to be a member of the
Board of Trustees in the following circumstances:

(a) A member of the Board of Trustees shall cease to be a member of the
Board of Trustees if (i) the member resigns from the position; (ii) the member’s
mandate expires in accordance with paragraph 5.2 above (and is not renewed);
(iii) the member deceases; (iv) the member is unjustifiably absent from three
consequent meetings of the Board of Trustees in any twenty-four (24) months
period; or (v) the entire Board of Trustees is recalled by the Founder; (vi) any
reason for disqualification or any conflict of interest, as specified in the Deed of
Foundation, the Civil Code or the Act on Civil Society Organizations, has
occurred in respect of the member of the Board of Trustees; (vii) the legal
capacity of the member of the Board of Trustees is limited in respect of matters
associated with the performance of his/her tasks.

(b) A member of the Board of Trustees may resign from his or her position at
any time by written notice to the Founder, with effect either immediately or as
specified in the notice. If it is necessary for ensuring the operation of the
Foundation, the resignation shall become effective as of the date of appointment
of the new member of the Board of Trustees, or in lack of such appointment, by
no later than on the sixtieth day as from the date of the notification of resignation.
The resignation from the Board of Trustees shall also terminate the membership
of any Board Committees or other advisory roles the member of the Board of
Trustees may have unless otherwise agreed by the resigning member, the Board of
Trustees and the Founder, as applicable.

(c) The Founder is entitled to recall the entire Board of Trustees upon written
resolution if the conduct of the Board of Trustees jeopardizes the goals of the
Foundation. Prior to such removal, each member of the Board of Trustees shall be
given reasonable prior written notice and an opportunity to express his or her
opinion on such matter, The Founder may not recall members of the Board of
Trustees individually under this paragraph 5.5 (c).

Functions and Responsibilities of the Board of Trustees

5.6 The Board of Trustees shall have the following functions and
responsibilities:

(a)  The Board of Trustees shall be the governing and strategy-setting body of
the Foundation, which is entitled to adopt decisions on the management of the
Foundation which do not fall within the Founder’s scope of competence. The
Board of Trustees shall conduct its management activity in accordance with the
interests of the Foundation. The Board of Trustees manages the assets of the
Foundation for the benefit of the Foundation, observes the goals, purposes and

11
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objectives of the Foundation, and ensures the overall framework for the
functioning of the Foundation.

(b)  The Board of Trustees shall collectively ensure the delivery of the
Foundation’s purposes and objectives.

(c)  The Board of Trustees shall uphold the values of the Foundation and
promote its interests and those of UNICEF.

(d)  The Board of Trustees shall ensure legal compliance and compliance with
any applicable regulatory frameworks.

(e) The Board of Trustees shall ensure good governance, transparency and
accountability for Foundation activities.

(f) The Board of Trustees shall decide on the management and application of
the Foundation’s assets in accordance with the objectives of the Foundation, and
the terms of commercial activities promoting Foundation goals pursuant to the
provisions of this Deed of Foundation.

(g)  The Board of Trustees shall provide for keeping records based on which
the content, date and effect of the decisions adopted by the Board of Trustees, and
the proportion (and if possible, the name) of those supporting and opposing a
given decision can be established.

5.7 In addition to the responsibilities listed above, the responsibilities of the
Board of Trustees include, but are not limited to, the following:

(a)  Deciding on and approving the Foundation’s annual budget and business
plan;

(b) Exercising financial accountability and oversight; approving the
Foundation’s balance sheet and the annual report on the Foundation’s activity;

(c) Setting the policy for and deciding on the acceptance of donations;

(d)  Ensuring legal compliance and compliance with any applicable charities
commissions;

(e) Setting and monitoring the strategic direction for the Foundation;

(H) Appointing, supporting, evaluating and, if necessary, dismissing the
Executive Director;

(g) Approving the Public Benefit Supplement;

(h)  Making all decisions concerning the use of the Foundation’s assets,
including also determining the value limit under which the Executive Director
may individually dispose over the bank account or other assets of the Foundation
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and under which the Executive Director may individually enter into agreements in
accordance with Section 7.3; and

(1) Determining all issues that fall within the exclusive competency of the
Board of Trustees under the provisions of law or the Deed of Foundation.

5.8  In order to facilitate its effective operation, the Board of Trustees may
establish committees which committees facilitate the preparations of the decisions
of the Board of Trustees belonging to the functions and responsibilities of the
Board of Trustees, however they may not take over the functions and
responsibilities of the Board of Trustees.

5.9  The Board of Trustees shall establish internal rules and regulations as
appropriate.

Conduct of the Business of the Board of Trustees
5.10

(a) The duties of the Chairperson of the Board of Trustees shall include the
following: (i) chairing the regular and extraordinary meetings of the Board of
Trustees; (ii) ensuring the lawful operation of the Foundation in compliance with
the provisions of the Deed of Foundation; (iii) ensuring the implementation of the
resolutions of the Board of Trustees; (iv) representing the Foundation; (v) acting
as a principal liaison person between the Board of Trustees and the Executive
Director; (vi) being the contact person together with the Executive Director for
overall governance matters with UNICEF.

(b) If, for any reason whatsoever, the appointment of the Chairperson of the
Board of Trustees terminates and

(i) the Chairperson of the Board of Trustees is prevented from
exercising his/her duties under this Deed of Foundation, the most
senior member of the Board of Trustees shall fulfill the duties and
tasks of the Chairperson of the Board of Trustees under Sections
5.10, 5.12 b), d), ), k), 1) and o) and Section 10.1 of the Deed of
Foundation, until the registration order on the appointment of the
new Chairperson of the Board of Trustees and the registration of
the termination of the membership of the resigning member of the
Board of Trustees becomes final and binding or the Chairperson
ceases to be prevented from exercising his/her duties;

(i)  the Chairperson of the Board of Trustees is not prevented from
exercising his/her duties under this Deed of Foundation, the
resigning chairperson of the Board of Trustees shall fulfill his/her
duties and tasks under Sections 5.10, 5.12 b), d), ), k), 1) and o)
and Section 10.1 of the Deed of Foundation, until the registration
order on the appointment of the new Chairperson of the Board of
Trustees and the registration of the termination of the membership
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of the resigning member of the Board of Trustees becomes final
and binding.

This provision shall not affect the provisions set out in Sections 7.1 and 7.3 of this
Deed of Foundation.

311

(a) The Foundation may be represented by any two members (including the
Chairperson) of the Board of Trustees, jointly or the Executive Director
individually, subject to the conditions under Section 7.3 of this Deed of
Foundation.

(b) Disposal over the bank accounts of the Foundation may be exercised by
any two members of the Board of Trustees, jointly, including the Chairperson or
by the Executive Director, individually, subject to the conditions under Section
7.3 of this Deed of Foundation.

5.12

(a) The Board of Trustees shall make its decisions as an independent body,
within the framework of legal provisions.

(b)  The meeting of the Board of Trustees shall be convened as frequently as
matters require, but at least four (4) times a year. The meeting of the Board of
Trustees shall be prepared and convened by the Chairperson of the Board of
Trustees. The members and other invitees concerned shall be notified in writing
(including registered mail, fax or email), by way of an invitation stating the date,
place and proposed agenda of the meeting, at least fifteen (15) days prior to the
proposed date of the meeting.

(c) The meeting of the Board of Trustees may be held without due invitation,
and resolutions may also be adopted at such meeting, provided that all the
members of the Board of Trustees are present and approve of the holding of the
meeting.

(d)  The members of the Board of Trustees or the members of the Supervisory
Board may propose the convening of a meeting of the Board of Trustees by
specifying the items of the agenda to be discussed. In the event that the proposal
of at least two members of the Board of Trustees concemns the same agenda item,
the meeting of the Board of Trustees shall be convened by the Chairperson within
eight days. The Chairperson shall convene the meeting of the Board of Trustees if
the Supervisory Board initiates the convening of the meeting of the Board of
Trustees in accordance with Section 6.9.

(e)  The members of the Board of Trustees are required to appear at the
meeting of the Board of Trustees in person, and may not be represented through
proxy. Members of the Board of Trustees are not entitled to take part at the
meeting through electronic means of communication and are not entitled to cast
their votes in advance in writing,
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(f) The Chairperson of the Board of Trustees shall preside over the meetings
of the Board of Trustees. If the Chairperson of the Board of Trustees is not
present at the meeting, the members of the Board of Trustees being present at the
meeting shall elect a Chairperson for the purposes of conducting that specific
meeting with the simple majority of the votes.

(g)  The meetings of the Board of Trustees shall be public. The Board of
Trustees may hold in camera sessions on a certain point of the agenda if it
determines that doing so is in the interest of protecting the personal privacy of
certain individuals and may do so at the request of such individuals or sua sponte
without the request of such individuals. Furthermore, the Board of Trustees must
ensure that in the course of the operation of the Foundation, the Foundation will
observe all United Nations’ conventions and other rules and regulations to which
Hungary has acceded to. Given the fact that UNICEF enjoys multiple privileges
and indemnities based upon United Nations” conventions (e.g. General
Convention) and other rules and regulations, the Foundation and the Board of
Trustees must observe such privileges and indemnities in the course of their
operation. Consequently, if the agenda of the meeting of the Board of Trustees
includes any item which may be of a confidential nature with respect to UNICEF
under any convention or other United Nation’s rules and regulations which
Hungary has acceded to, the meeting of the Board of Trustees shall not be open to
the general public with respect to such agenda item(s). Resolutions delivered at
non-public meetings shall also be made public, taking into consideration the rights
which need to be protected (e.g. following anonymisation).

(h)  The meeting of the Board of Trustees shall have a quorum if more than
half of the members of the Board of Trustees are present. If the meeting does not
have a quorum on the original date, a new meeting may be convened within eight
(8) days. The date and place of the reconvened meeting shall be included in the
original invitation. The rules applicable to the original meeting shall apply also to
the reconvened meeting.

(1) Resolutions shall be adopted at the meeting by open vote and a simple
majority of votes. Each member of the Board of Trustees may request that their
individual vote be recorded. Each member of the Board of Trustees shall be
entitled to one vote. In the case of a tie, the original vote of the Chairperson of the
Board of Trustees shall be the tie-breaking vote. The approval of the Public
Benefit Supplement and the annual report requires a unanimous resolution.

() The Foundation shall deposit its Public Benefit Supplement until the last
day of the fifth month period following the balance sheet date of the given
business year and publish such Public Benefit Supplement on its website, or in the
event that it does not have such website, in a manner rendering such report
accessible to the public.

(k)  Minutes of the meetings of the Board of Trustees shall be taken; such
minutes are to include the place and date of the meeting, those present, significant
events of the meeting, relevant comments and proposals and the resolutions
adopted. The minutes shall be signed by the Chairperson of the Board of Trustees
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and the recorder and attested by one of the members of the Board of Trustees
present at the relevant meeting.

(1 The Chairperson of the Board of Trustees shall keep a register of the
resolutions of the Board of Trustees (book of resolutions), on the basis of which
the content, date and effect of the resolutions, as well as the proportion (and if
possible, the identity) of those supporting or opposing the resolution can be
established. Entries into the book of resolutions shall be signed by the
Chairperson of the Board of Trustees, and attested by a member of the Board of
Trustees participating in the delivery of such resolution.

(m) Unless otherwise provided for in the resolution, the resolutions of the
Board of Trustees shall become effective as of the date of the meeting of the
Board of Trustees on which they are adopted.

(n)  Members of the Board of Trustees and the members of the Supervisory
Board may, at any time, inspect the minutes taken at the meetings, the registry of
resolutions and any documentation produced in relation to the operation of the
Board of Trustees.

(0)  The Chairperson of the Board of Trustees shall, in writing, inform the
members of the Board of Trustees, the members of the Supervisory Board,
UNICEF and any persons concerned, of the resolutions of the Board of Trustees
within thirty (30) days of the adoption of the respective resolutions by sending the
copies of such resolutions to the aforementioned individuals by registered mail,
fax or email. The Foundation shall make its resolutions available to the general
public on its webpage within thirty (30) days of the adoption of the respective
resolutions, with the proviso that the resolutions of the Foundation adopted at in
camera sessions pursuant to Section 5.12 (g) of this Deed of Foundation shall be
published taking into consideration the rights which need to be protected (e.g.
following anonymisation). Any other person apart from the foregoing persons
may inspect the resolutions of the Board of Trustees at a date previously agreed
upon with the Chairperson or the Executive Director.

6. SUPERVISORY BOARD

Appointment and Removal of members of the Supervisory Board; Election of
Chairperson of the Supervisory Board

6.1  The Founder shall establish the Supervisory Board, which shall be the
supervisory organ of the Foundation. The Supervisory Board shall consist of five
(5) members.

6.2  The Founder shall appoint the initial members of the Supervisory Board
and all subsequent members.

6.3  The Founder shall ensure that the membership of the Supervisory Board
are drawn from a pool of competent individuals who have a broad range of skills
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in fields and areas such as finance, law, media and communication, fundraising,
children’s rights, and international development.

6.4  The members of the Supervisory Board shall be persons of legal age,
whose competency is not limited in respect of the performance of their tasks.

6.5 The rules of disqualification and conflict of interest applicable to the
members of the Board of Trustees shall apply to the members of the Supervisory
Board.

6.6 The following individuals may not serve as members of the Supervisory
Board: (a) the Chairperson or member of the Board of Trustees; (b) persons who
have an employment relationship, or other legal relationship for performance of
work with the Foundation other than its position as a Supervisory Board member,
unless provided otherwise by provision of law; (c) persons benefiting from any
target specific assistance, except for non-pecuniary services made available to the
general public without restriction; and (d) close relatives of the persons specified
in subsections (a) to (c¢) above.

6.7  The members of the Supervisory Board shall be appointed for a term of
two (2) years. The members of the Supervisory Board may be reappointed for a
maximum of two additional terms of two (2) years immediately following the
expiration of the first.

6.8  The Chairperson of the Supervisory Board shall be chosen by the members
of the Supervisory Board from among their members at their first meeting. The
Chairperson shall serve as Chairperson for a period of two (2) years unless a
majority of the members of the Supervisory Board vote to replace him or her.

6.9  The membership of the Supervisory Board shall be as follows:

Name: Tibor Hejj

Mother’s maiden name: Eva Zamardczy

Place of birth: Budapest 11, Hungary

Date of birth: February 1, 1957

Address: H-2040 Budadrs, Zombori utca 29,

Term: an additional term of two years immediately

following the expiration of his first term

Name: Dr. Zoltan Lengyel

Mother’'s maiden name: Maria Horvath

Place of birth: Kunhegyes, Hungary

Date of birth: March 17, 1969

Address: H-1029 Budapest, Bathori Laszld utca 13.

Term: an additional term of two years immediately

following the expiration of his first term
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Name:

Mother’s maiden name:

Andrea Sarolta Rényi
Edit Neumann

Place of birth: Budapest, Hungary

Date of birth: July 23, 1954

Address: 1022 Budapest, Tovis street 3/b fsz. la.

Term: two years from 2 years from the date the court order
on the registration of the appointment as member of
the Supervisory Board becomes final and binding

Name: dr. Erzsébet Antal

Mother’s maiden name: Erzsébet Egyed

Place of birth: Ajka, Hungary

Date of birth: March 2, 1962

Address: 1222 Budapest, Pincemester street 6.

Term: 2 years from the date the court order on the
registration of the appointment as member of the
Supervisory Board becomes final and binding

Name: Andras Molnar

Mother’s maiden name: Julianna Kiss

Place of birth: Budapest, Hungary

Date of hirth: MNovember 9, 1967

Address: H-2000 Szentendre, Cseresznyés ut 21.

Term: 2 years from the date the court order on the

registration of the appointment as member of the
Supervisory Board becomes final and binding

6.10  The following provisions shall apply in connection with the appointment
and removal of members of the Supervisory Board:

(a) A member of the Supervisory Board shall cease to be a member of the
Supervisory Board in the following circumstances: (i) the member resigns from
the position; (ii) the member's mandate expires; (iii) the member is deceased; or
(iv) the Founder recalls the member from his/her position; (v) any reason for
disqualification or any conflict of interest, as specified in the Deed of Foundation,
the Civil Code or the Act on Civil Society Organizations, has occurred in respect
of the member of the Supervisory Board; (vi) the competency of the member of
the Supervisory Board is limited in respect of the performance of his tasks.

(b) A member of the Supervisory Board may resign from his or her position at
any time by written notice to the Founder with immediate effect or as specified in
the notice. The resignation from the Supervisory Board shall also terminate the
membership of any Board committees or other advisory roles the member of the
Supervisory Board may have, unless otherwise agreed by the resigning member
and the Founder.

(¢}  The Founder is entitled to recall the member of the Supervisory Board
upon written resolution and notice to such member and the Chairperson of the
Supervisory Board at any time. Prior to such removal, the member in question
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shall be given reasonable prior written notice and an opportunity to express his or
her opinion on such matter.

Functions and Responsibilities of the Supervisory Board

6.11 The Supervisory Board shall have the following functions and
responsibilities:

(a) The activities of the Board of Trustees and the overall operation and
management of the Foundation shall be supervised by the Supervisory Board for
the purpose of protecting the Foundation’s interests. In the course of such
supervision, the Supervisory Board may request a report from both the Board of
Trustees, and the Executive Director and information from the employees of the
Foundation. The Supervisory Board may also inspect and examine the books and
documents of the Foundation.

(b)  The Supervisory Board shall perform its activity for the Founder and
reports on its activity on an annual basis to the Founder.

(c) The members of the Supervisory Board are independent from the
management of the Foundation and may not be instructed in the course of
conducting their activity.

(d)  The Supervisory Board shall examine the submissions to be presented to
the Founder and set forth its position on such submissions, in the manner laid
down in the above Section 3.2 of this Deed of Foundation.

(e)  The Supervisory Board may inspect the documents, accounting records
and books of the Foundation, request information from the executive officers and
the employees of the Foundation and examine or procure that an expert examines
the payment account, petty cash, security and goods portfolio and contracts of the
Foundation.

(f) The Supervisory Board shall review the audited Public Benefit
Supplement, the annual report (including the balance sheet and the audit report)
and make a recommendation to the Board of Trustees on the approval thereof.

(2) Members of the Supervisory Board may participate in the meetings of the
Board of Trustees with the right of consultation, or shall participate in the
meetings, if so required by provision of law or this Deed of Foundation.

(h)  The Supervisory Board shall consult with the Board of Trustees and
approve the appointment of the committees referred to in paragraph 5.8 above.

(i) The Supervisory Board shall notify the Board of Trustees and initiate the
convening of the meeting of the Board of Trustees, if it becomes aware that (i) in
the course of the operation of the Foundation any law was violated or any failure
or omission occurred that otherwise seriously jeopardized the interests of the
Foundation, and a decision of the Board of Trustees is required to cause the

cessation of such violation, failure or omission, or to eliminate or mitigate any

19
BUDAPEST 190313 2 (2K}

Budapest 1738011.1



negative consequences thereof; or (ii) any fact arises that substantiates the liability
of executive officers. The Supervisory Board may initiate with the Chairperson of
the Board of Trustees the convening of a meeting of the Board of Trustees, for the
purpose of taking measures, within thirty days from making such proposal. The
Chairperson of the Board of Trustees shall send an invitation to the meeting of the
Board of Trustees to the invitees in writing within 15 days from the receipt of the
request of the Supervisory Board. The invitation shall be dispatched to the
invitees at least fifteen (15) days prior to the proposed date of the meeting. If
the Board of Trustees does not convene within 30 days from the receipt of the
request of the Supervisory Board by the Chairperson of the Board of Trustees, the
Supervisory Board is entitled to convene the Board of Trustees.

() If the Board of Trustees fails to take the measures necessary in order to
restore the lawful operation of the Foundation, the Supervisory Board shall
immediately notify the organ exercising legal control (primarily the public
prosecutor), the Founder and the court maintaining the registry of the Foundation.

Meetings and Quorum of the Supervisory Board; Rules of Procedure;
Adopting Resolutions

6.12 The meeting of the Supervisory Board shall be convened at least annually.
The meeting of the Supervisory Board shall also be convened when necessary in
the interest of the Foundation. The meeting shall be prepared and convened by the
Chairperson of the Supervisory Board. The members of the Supervisory Board
and other invitees concerned shall be notified in writing, by way of an invitation,
stating the date, place and proposed agenda of the meeting, at least fifteen (15)
days prior to the proposed date of the meeting.

6.13  The meeting of the Supervisory Board may be held without due invitation,
and resolutions may also be adopted at such meeting, provided that all the
members of the Supervisory Board approve of the holding of the meeting.

6.14 The members of the Supervisory Board may propose the convening of a
meeting of the Supervisory Board by specifying the items of the agenda to be
discussed. In the event that the proposal of at least two members of the
Supervisory Board concerns the same agenda item, the meeting of the
Supervisory Board shall be convened by the Chairperson of the Supervisory
Board.

6.15 The meeting of the Supervisory Board shall have a quorum if more than
half of the members are present. If the meeting does not have a quorum on the
original date, a new meeting may be convened within eight (8) days. The date and
place of the reconvened meeting shall be included in the original invitation. The
rules applicable to the original meeting shall apply also to the reconvened
meeting.

6.16 The members of the Supervisory Board are required to appear at the
meeting of the Supervisory Board in person, and may not be represented through
proxy. Members of the Supervisory Board are not entitled to take part in the
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meeting through electronic means of communication and not entitled to cast their
votes in advance in writing.

6.17 Resolutions shall be adopted at the meeting of the Supervisory Board by
open vote and a simple majority of votes. Each member of the Supervisory Board
shall be entitled to one vote. In the case of a tie, the original vote of the
Chairperson of the Supervisory Board shall be the tie-breaking vote.

6.18 The Chairperson of the Supervisory Board shall prepare the minutes of the
meeting; such minutes are to include the place and date of the meeting, those
present, significant events of the meeting, relevant comments and proposals and
the resolutions adopted. The minutes shall be signed by the Chairperson and the
recorder and attested by one of the members of the Supervisory Board present at
the relevant meeting.

6.19  The Supervisory Board shall determine its own by-laws.
T EXECUTIVE DIRECTOR

Appointment of the Executive Director

7.1

(a) The Foundation may appoint an Executive Director, who, upon
appointment, shall be the chief executive and administrative officer of the
Foundation and employed by the Foundation. The Executive Director shall be
selected by the Board of Trustees following an open and competitive merit-based
selection process established by the Board of Trustees. The Founder authorises
the Board of Trustees to grant the Executive Director representation rights, and if
granted such rights the Executive Director shall be entitled to represent the
Foundation in accordance with Clause 3:30 (1) of the Civil Code and Section 7.3
of this Deed of Foundation. The Board of Trustees shall appoint the Executive
Director of the Foundation for an indefinite term. The Chairperson of the Board
of Trustees shall exercise the employer’s rights over the Executive Director.

{(b)  The Executive Director shall exercise the employer’s rights over the other
employees of the Foundation, in the absence of the Executive Director (or if no
Executive Director has been appointed), the Chairperson of the Board of Trustees
exercises the employer’s rights. If, for any reason whatsoever, the appointment of
the Chairperson of the Board of Trustees terminates and

(1)  the Chairperson of the Board of Trustees is prevented from
exercising his/her rights/duties under this Deed of Foundation, the
Board of Trustees, as the management body of the Foundation,
shall exercise the right/obligations of the Chairperson set out in
this Section 7.1 until the registration order on the appointment of
the new Chairperson of the Board of Trustees and the registration
of the termination of the membership of the resigning member of
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the Board of Trustees becomes final and binding or the
Chairperson ceases to be prevented from exercising his'her duties;

(ii)  the Chairperson of the Board of Trustees is not prevented from
exercising his/her rights/duties under this Deed of Foundation,
he/she shall exercise the rights/obligations of the Chairperson set
out in this Section 7.1 until the registration order on the
appointment of the new Chairperson of the Board of Trustees and
the registration of the termination of the membership of the
resigning member of the Board of Trustees becomes final and
binding.

Duties and Representation Right of the Executive Director

7.2 The Executive Director is the most senior employee of the Foundation and
is fully accountable to the Board of Trustees for managing the day-to-day
operations of the Foundation. The Executive Director’s responsibilities include
the following: (i) implementing the objectives of the strategic plan; (ii) preparing
the Foundation Annual Budget and Public Benefit Supplement for the Board of
Trustees’ approval; (iii) implementing the decisions, policies and procedures that
are adopted by the Board of Trustees; (iv) safeguarding the assets of the
Foundation; (v) effectively managing the financial and human resources of the
Foundation (including disposal over the assets of the Foundation subject to
Section 7.3 of this deed of Foundation); (vi) managing the Foundation’s
administrative matters in compliance with the Cooperation Agreement with
UNICEF; (vii) acting as a spokesperson as agreed with the Board of Trustees;
(viii) entering into regular transactions with regard to the everyday operation of
the Foundation (e.g., public utility and telecommunications services, including the
execution, amendment and termination of service agreements, and the delivery
and receipt of registered mail); and (ix) acting in order to implement the decisions
adopted by the Board of Trustees within the meaning of said resolutions
(including entering into agreements necessary for the implementation of such
resolutions of the Board of Trustees).

7.3  The Executive Director shall be entitled to represent the Foundation
individually in the matters listed in points (i) to (ix) of paragraph 7.2 above; with
the proviso that, without the prior written consent of the Chairperson of the Board
of Trustees, the Executive Director is not entitled to:

(a) individually enter into such agreement or individually dispose over such
asset of the Foundation whose wvalue exceeds the value specified by the Board of
Trustees; and

(b)  individually dispose over the bank accounts of the Foundation, including
cheques, cash withdrawals, bank transfers and payment orders in an amount that
exceeds the amount or value specified by the Board of Trustees.

If, for any reason whatsoever, the appointment of the Chairperson of the Board of
Trustees terminates and
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(i)  the Chairperson of the Board of Trustees is prevented from
exercising his/her duties under this Deed of Foundation, the Board
of Trustees, as the management body of the Foundation, shall be
entitled to provide prior written approval according to this Section
7.3 to the Executive Director until the registration order on the
appointment of the new Chairperson of the Board of Trustees and
the registration of the termination of the membership of the
resigning member of the Board of Trustees becomes final and
binding or the Chairperson ceases to be prevented from exercising
his/her duties;

(i)  the Chairperson of the Board of Trustees is not prevented from
exercising his/her duties under this Deed of Foundation, he/she
shall be entitled to provide the prior written approval according to
this Section 7.3 to the Executive Director until the registration
order on the appointment of the new Chairperson of the Board of
Trustees and the registration of the termination of the membership
of the resigning member of the Board of Trustees becomes final
and binding.

Termination of the Executive Director

7.4  The mandate of the Executive Director shall terminate in any of the
following cases: (i) termination of employment with the Foundation for any
reason whatsoever; (i) upon the expiry of the term of the Executive Director’s
appointment; (iii) upon resignation from his or her mandate; and (iv) upon the
resolution of the Board of Trustees.

8. THE ASSETS OF THE FOUNDATION

8.1  The assets of the Foundation shall consist of (a) the initial assets arranged
for the Foundation by the Founder; (b) donations of money received by the
Foundation; and (c) miscellaneous income including income from economic and
commercial activities of the Foundation and investment income on cash balances.

Contribution of the Founder

8.2  The Founder, in order to reach the goals set out in Section 3.2 of this Deed
of Foundation, arranged for the Foundation the assets necessary to start the
operation of the Foundation in the amount of HUF 500,000,

Donations

8.3  The Foundation may solicit donations of cash or other liquid assets from
individuals and other entities, however such solicitation shall not involve the
harassment of individuals and other entitles, or the violation of personal rights and
human dignity.

8.4  The Foundation may accept donations of cash or other liquid assets from
individuals and other entities; provided however that the Board of Trustees shall
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be authorized to decline to accept a donation offered to the Foundation. The
Board of Trustees shall refuse a donation that is offered subject to terms that are
not consistent with the goals of the Foundation or with the terms or spirit of this
Deed of Foundation.

8.5 Individuals or entities who make a donation to the Foundation do not
thereby obtain any authority or control over the Foundation or otherwise be
entitled to any of the rights reserved to the Founder; provided however that such
individuals or entities will be entitled to make suggestions, in line with the goals
of the Foundation, as to the use of the donation provided by such person or entity
and such suggestions shall not be binding on the Foundation.

8.6  Nothing in this Deed of Foundation shall prevent the Foundation from
receiving donations of supplies and equipment or services; provided however that
such donations shall be accepted by the Foundation subject to and in accordance
with the provisions of the relevant policies of the Foundation in force from time to
time.

Miscellaneous Income

8.7  The miscellaneous income of the Foundation shall consist of the net
proceeds of its entrepreneurial activities if any; the investment income realized on
its cash and other assets; and other such income.

9, USE OF THE FOUNDATION ASSETS, MANAGEMENT OF THE
FOUNDATION AS PUBLIC BENEFIT ORGANISATION

9.1  The following provisions shall apply to the use of the assets of the
Foundation and for its operation as public benefit organization:

9.1.1 All the assets of the Foundation shall be used for implementation of
the Foundation’s goals and activities in accordance with such goals set out in
paragraph 3.2 above. The Board of Trustees shall be entitled to decide on use of
the Foundation’s assets in accordance with paragraph 5.6. Information with
respect to the programs and activities of the Foundation may be obtained from the
webpage or the representative of the Foundation. One may register for the
programs of the Foundation through the webpage of the Foundation.

9.1.2 The Foundation shall be managed in accordance with the effective
relevant legal provisions applicable to foundations and public benefit
organizations.

9.1.3 In the course of its operation the Foundation shall comply with the
special rules stipulated under the Act on Civil Society Organizations in respect of
the management of public benefit organizations.

9.14 The Foundation shall keep a separate report of income and
expenditures originating from the goal activity and the entrepreneurial activities,
and the Foundation shall be obliged to apply and observe the accounting rules
applicable to it.

BUDAPEST 190315 v2 (ZE) 24

Budapest 1738011.1



9.1.5 The costs, expenditures and spending incurred in relation to the
management and operation of the Foundation shall be covered from the assets and
income of the Foundation.

9.1.6 Contributions (including cash and other liquid assets, supplies and
equipment, and services) received to aid the goals of the Foundation shall receive
the tax benefits according to the valid and effective tax provisions.

9.1.7 The Foundation, as a public benefit organization, shall not
distribute the profit generated in the course of its management, and shall use such
profit for the public benefit activity of the Foundation specified in this Deed of
Foundation, and shall not distribute its net income and/or assets to its
management (including individual members of the Supervisory Board and of the
Board of Trustees). Such assets may only be used for realizing the goals of the
Foundation including reasonable operating expenditures.

9.1.8 If the Foundation intends to perform investment activities as
defined in Section 2(3) of the Act on Civil Society Organizations, the Foundation
shall prepare its investment by-laws with respect to such investment activities and
such by-laws shall be approved by the Board of Trustees.

9.1.9 The assets of the Foundation may be used for the activities
specified under the purposes thereof, based on the Board of Trustees decision and
in accordance with the Committee’s internal policies and with UNICEF
International

9.1.10 The unused part of the Foundation's assets may be put in interest-
bearing deposit or in low-risk (conservative) investment funds.

10. PUBLICITY OF THE FOUNDATION'S OPERATION AND PUBLIC
BENEFIT SUPPLEMENT

Transparency

10.1 The documents created in the course of operation of the Foundation may
be inspected and notes thereof may be taken by any person, on a date agreed upon
by the Chairperson of the Board of Trustees. Such requests shall to be submitted
to the Chairperson of the Board of Trustees in writing, and the Chairperson of the
Board of Trustees shall be obliged to arrange for the inspection of the documents
within fifteen (15) days of submission of the request.

10.2  Further, publicity of the Foundation’s operation shall be ensured by
posting the following information on the website of the Foundation
(www.unicef.hu): (i) current news in relation to the Foundation and the relevant
UNICEF programs; (ii) the report on the activity of the Foundation; (iii) the use of
the Foundation's assets including funds collected by the Foundation; (iv)
professional reports; (v) accounting reports; and (vi) invitations to the meetings of
the Board of Trustees with view to the time period set for prior notification The
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11.

Foundation publicizes its reports and how to register for its programs on its
webpage.

10.3 In its internal policy the Foundation shall provide for (i) the means for
delivering the decisions to those concerned and for their publication, and (ii)the
publicity on the use of the Foundation’s services.

Statutory Reporting: The Foundation’s Public Benefit Supplement

The Foundation shall prepare a Public Benefit Supplement in accordance with the
provisions of Act on Civil Society Organizations, simultaneously with the
approval of the annual report, which shall be approved, deposited and published
the same way as the annual report. The Foundation’s annual report and the
Foundation’s Public Benefit Supplement shall be submitted together to the Board
of Trustees for approval. The Board of Trustees shall have exclusive authority to
approve the annual report and the Public Benefit Supplement.

10.4 The Public Benefit Supplement shall be prepared in accordance with
Section 12(1) of Government Decree No. 350/201 1. (XIL 30.).

10.5 The Foundation may prepare documentation about its activities in which
pictures and videos support the description of the Foundation’s activity. Such
documentation, if prepared by the Foundation, shall be made available to
everybody.

10.6 The Public Benefit Supplement of the Foundation shall be made available
for inspection by the public, and anyone may make copies of such report at their
own expense.

OTHER OPERATIONAL PROVISIONS

11.1 The Board of Trustees shall put in place such policies and procedures as
are necessary for the efficient and effective conduct of the Foundation’s affairs
consistent with recognised international best practice in the areas to which such
policies apply. Such policies, procedures may not be contrary to this deed of
foundation. However, the operations of the Foundation shall be conducted in
accordance with the a set of principles of governance, to be adopted by the Board
of Trustees at its first meeting that shall conform in all respects to the document,
“Principles of Good Governance for UNICEF National Committees” promulgated
by UNICEF; and provided further that an amended version of such principles
shall be adopted by the Board of Trustees to conform to any revised version of the
“Principles of Good Governance for UNICEF National Committees™ promulgated
by UNICEF from time to time. The document entitled “Principles of Good
Governance for UNICEF National Committees” may not contain provisions
contrary to this deed of foundation, in case it contains any contrary provisions,
such provisions shall not be applicable to the Foundation.
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SECTION IV
FINAL PROVISIONS

12.  FINAL PROVISIONS

12.1 The Founder acknowledges that the Foundation is entitled to use the name
“UNICEF Hungarian Committee Foundation”, as long as UNICEF does not
withdraw its consent to include “UNICEF” in the Foundation's name. Should
UNICEF withdraw its consent to include “UNICEF” in the Foundation’s name,
the Foundation shall fully comply with each and every provision of the
Recognition and Cooperation Agreement until the competent Hungarian court has
registered the name change of the Foundation, which means, inter alia, that every
donation received by the Foundation while it is using “UNICEF” in its name must
be donated to UNICEF in accordance with the Recognition and Cooperation
Agreement.

12.2  Upon dissolution of the Foundation, the Foundation's assets remaining
following the satisfaction of the just debts of the Foundation shall be transferred
to UNICEF.

123 Any amendment of the Deed of Foundation regarding the purpose of the
Foundation shall be deemed null and void, except if the Foundation has achieved
its objective, or the achievement of such objective has become impossible and the
Foundation has sufficient funds for implementing a new objective. Any
amendment of the Deed of Foundation aimed at the reduction of the assets of the
Foundation, or, if any person joined the Foundation, an amendment that changes
the person designated as beneficiary in the case of the termination of the
Foundation without a legal successor, shall be deemed null and void.

12.4 The Foundation shall cease to exist if:

“(a) the Foundation has fulfilled its purpose, and a new objective has not been
determined;

(b)  fulfillment of the Foundation’s purpose is no longer possible, and
revisiting the objective or merging with another foundation is not possible; or

(c) the Foundation is not pursuing any activity with a view to fulfilling its goal
for a period of three years.

12.5 The Founder shall not have the right to dissolve the Foundation.

12.6  Upon the occurrence of any reason for termination, the Board of Trustees
shall notify the Founder to take the necessary measures and shall relate said
reason for termination to the Supervisory Board and the auditor as well.

12.7 If the founder fails to take proper action based on the reason for
termination within thirty days, the Board of Trustees shall then report the reason
for termination to the court of registry.
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12.8 In addition to the foregoing, the Foundation shall terminate without a legal
successor in the following cases:

(a) if it is established for a definite period of time and such time period has
expired;

(b) if its termination is subject to the fulfillment of a specific condition and
such condition has been fulfilled:

(c) it is terminated by the organ entitled to such termination;

provided, in each case, that following the conducting of the relevant procedure
aimed at the settlement of the assets of the legal entity the court cancels the legal
entity from the registry.

12.9  Any issue not regulated by the Deed of Foundation shall be governed by
the provisions of the Civil Code and the provisions of other laws applicable to
foundations and public benefit organizations shall apply.

Dated:

Philip Daniel O'Brien 4
Founder

Vu pour la certification matérielle

Countersigned by: dﬂeéai :;i?xa:lf:sdgaﬂé, O'BRIEN Phlip

1998 on Attorneys-at-Law.
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